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Introducao

O EZForecourt USB e o EZForecourt Plus sdo concentradores de bombas que visam controlar, recuperar e
disponibilizar dados de qualquer tipo de bomba de combustivel liquido ou GNV e/ou medidor de tanques,
podendo cada unidade administrar até 16 bombas fisicas (32 posi¢des de abastecimento), através de

conexdes fisicas loop corrente, R5485, Tokheim e Schlumberger.

O EZForecourt USB é um dispositivo cliente-servidor que depende da conexao, via USB, a um computador

especifico com sistema XP, Vista ou Windows 7 32 bits.

O EZForecourt Plus é um dispositivo cliente-servidor de rede, que pode ser conectado, via porta ethernet, a

um hub, roteador ou computador conectado a uma rede.

O EZID, é um dispositivo que faz o controle de frentistas, fazendo a gestdo precisa de clientes, através dos
cartbes de identificagdo. Cada abastecimento pode também passar a ser associado a um cliente,
permitindo controle de faturamento, frequéncia e apoio a programas de fidelizac3o.

O EZID estd homologado pela Anatel.

O conceito dos concentradores é baseado em ponto de abastecimento (lado) e ndo bomba fisica ou bico.

Para a EZTech cada lado é visto com uma bomba independente, ndo importando a quantidade de bicos.

Através de programas acessoérios fornecidos, pode-se configurar e monitorar as bombas e/ou tanques, bem

como emular concentradores de outros fabricantes.
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Esse manual visa instruir novos usuadrios a instalar, conectar e configurar o concentrador, bem como a
utilizar os programas acessorios. Todas as instrugdes consideram o uso de Windows XP, até entdo a

plataforma mais utilizada no campo.

Diferenciais EZForecourt Plus:
e Guarda offline (sem comunicagdo com o sistema de gestdao) mais de 100.000 abastecimentos
e 2 Processadores inteligentes: ARM9 e ARM7
e Sistema Operacional WindowsCE embarcado

e Encerrante sempre igual a bomba o que impede duplicidade, perda ou gerac¢do indevida de
abastecimentos

e Configuragdo embarcada

e Funciona em rede e pode ser acessado por todos os PCs dentro da mesma

Diferenciais EZForecourt USB:
e Guarda offline (sem comunicagdo com o sistema de gestdo) mais de 2.500 abastecimentos
e 1 Processador inteligente: ARM7

e Encerrante sempre igual a bomba o que impede duplicidade, perda ou geragdo indevida de
abastecimentos

e  Funciona com porta USB



Diferenciais EZId

e Utiliza o mesmo cabo da automacdo: ndo sendo necessario passar mais cabos

e Tem memdria interna que permite a operagdo de bomba mesmo em caso de perda de
comunicagdo com a automagdo, suportando até 1000 abastecimentos por moddulo; Apds
reestabelecer comunicagdo envia os abastecimentos identificados.

Diferenciais EZId Wireless
e Protocolo Zigbee: cada mdédulo é um emissor e um repetidor

e Tem memdria interna que permite a operagdo de bomba mesmo em caso de perda de
comunicagdo com a automacdo, suportando até 1000 abastecimentos por moddulo; Apds

reestabelecer comunicagdo envia os abastecimentos identificados.
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VISAO GERAL DO PRODUTO

STATUS
STATUS

‘“I
DI:I Lu

EZtech Tecnologia e Automacao Ltda
www.eztech.ind.br
Made in Brazil

01 Alimentac¢ao 09 Porta serial RS232 adicional para conexao de
02 Atividade do componente de comunica¢gdo com medidor de tanques e emuladores. Somente
as bombas. versdo Plus.
03 Trafego de dados enviados para bomba 10 Porta USB host para dispositivos USB,
04 Trafego de dados enviados pela bomba incluindo outro concentrador EZForecourt
05 Atividade do sistema operacional do Plus. Somente versdo Plus.
concentrador. Somente versao Plus. 11 Porta ethernet para conexdo do concentrador
06 Expansdo de memoria. Somente versdo Plus. com a rede local. Somente versao Plus.
07 Serial boot. Para colocar o concentrador em 12 Porta USB client para conexdao com o
modo de configuragdo. Somente versdo Plus. computador servidor. Somente EZForecourt
08 Porta serial RS232 para conexdo de medidor de USB.
tanques e emuladores. Somente versao Plus. 13 Slots para conexdo das bombas.

14 Alimentagdo do equipamento.



Capitulo

Instalando o EZForecourt Usb

Este capitulo traz informag0Oes para instalar o EZForecourt USB. Sendo esse modelo um dispositivo USB

dependente de um software em execu¢do em um computador Windows, é entdo necessario:

e Ter um computador que servird como o servidor para o concentrador, com qualquer versdo de
Windows 32 bits.
e Terum cabo USB
e Seguir os passos deste capitulo para instalar os programas de acesso ao concentrador
1. Instalar e ativar controladores de dispositivos (device drivers)
2. Instalar aplicativos cliente-servidor
3. Ativar chave de licenga
e Seguir os passos do capitulo 4 para configurar o concentrador de acordo com a configura¢do do posto
e Seguir os passos do capitulo 7 para configurar emulagdo de outros concentradores, caso o sistema de

gestdo ainda ndo esteja integrado as bibliotecas de desenvolvimento EZTech
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1.1 INSTALANDO OS CONTROLADORES DE DISPOSITIVOS

Para que o EZForecourt USB seja reconhecido pelo computador onde serd instalado, é necessario instalar

os drivers do concentrador junto ao sistema operacional. Para tal, siga os passos abaixo:

. RN 1
Se o computador for 64 bits, incialize-o como 32

Escolha as opgdes de pesquisa e instalagdo. B

&y e Execute o programa de instalagdo “EZForecourt USB

@ Procurar o melhor driver nestes locais. 2 ~
Sl Install 99b99.exe” “ com a opg¢do do componente

Use as caixas de seleg3o abaiko para limitar ou expandi' a pesquisa padido, que inclui
caninhos locais e midia removivel. Serd instalado o melhor diiver encontrado.

[Pesquisat midia temovivel [disquete, CO-FOM...} “EZForecourt USB Drivers”.

Incli st focal na pesauiss:
CAEZForecout\Diiver v

O N3o pesquisar. Escolherei o diiver a ser instalado.

e Ligue e conecte o concentrador ao computador

Escolha esta opg3o para selecionar o diiver de dispositivo na lista. 0 Windows o

garante que o diiver selecionado ser4 a melhor escobha para o hardware. através da po rta USB

e Acesse “painel de controle — adicionar hardware”.

<Voltar_|[_avancar> | [ Cancelar

e Selecione a opg¢do “Instalar de uma lista ou local

i especifico (avangado)”.
Seleco dos componentes 1)

H " "

Selecione quais componentes deseja instalar, limpe os boxes relacionados aos ° Cl [ q ue em “avan ca r.
componentes que ndo deseja instalar.

C tes: H H “ H
Sl ; e Na tela seguinte, selecione “Procurar o melhor driver
v

EZForecourt Upgrade 14273 KB
EZForecourt Full 14247 KB

nestes locais” e marque a caixa “Incluir este local na

Descrigio: fea?
Install the EZForecourt USE drivers. Install before performing the full ~ pesquisa
install. |

Instala os drives USB do EZForecourt. Instale antes de executar a -

e Informe o local onde se encontra os drives recém-

www.eztech.ind.br < Yoltar ][Qvan;ar>] [ Cancelar

instalados: “C:\EZForecourt\Driver”.

Assistente para adicionar novo hardware! . “ ”
: e Clique em “avangar”.
Bem-vindo ao 'Assistente para
adicionar novo hardware'

O assistente procurara pelos arquivos correspondentes e ao

Este assistente o ajudara a instalar o software para:

EZForecourt EZMOD USB module

encontra-los concluird a instalacdo.

() Se o hardware tiver sido fornecido com um CD

& ou disquete de instalag3o. insira-o agora. ° C|IC|U€ em ”concluir". Agora o EZForecourt USB

0 que vocé deseja que o assistente faga?

passard a ser reconhecido pelo computador.

O Instalar o software automaticamente (recomendével]

@ linstalar dé a lista ou local 8speciiica [avansado]

Clique em ‘Avangar' para continuar,

1 S « A . . - .
Tecle F8 durante a inicializagdo do computador e escolha a opgdo “Disable driver signature enforcement” ou “Desabilitar assinatura
do driver vitual”

2 . . . - .
O programa se encontra no CD de instalagdo ou na 4rea de downloads em www.EZTech.com.br. Utilize a versdo adequada.



1.2 INSTALANDO OS APLICATIVOS CLIENTE E SERVIDOR

E necessario instalar os programas que permitem o funcionamento do produto. Esse processo possui uma

parte automatizada que cria a estrutura necessdria (pastas, icones, itens na lista de programas), copia todos

os arquivos e executa o modulo de apoio EZLoader para atualizagdo do firmware da placa; e uma parte com

didlogo, correspondente ao médulo de apoio EZLicense, que habilita o uso do produto através da insercdo

de uma chave de licenga. Para tal, siga os passos abaixo:

Certifique-se se os device drivers estdo instalados. Veja o item 1.1.

Selecdo dos componentes @

Selecdo dos componentes &

Selecione quais componentes deseja instalar, limpe os boxes relacionados aos
componentes que ndo deseja instalar.

Compenentes:

EZForecourt USB Drivers 47 KB
EZForecourt Upgrade 14273 KB
Ml zForecourt Full 14247 KB

Descrigdo:
Install the full version of EZForecourt product. The drivers must had been A
installed.
Instala a versdo completa do produto EZForecourt. Os drives precisam ter 3

v, eztech.ind.br < Yoltar H A_van;ar>| [ Cancelar ]

¥ EZTech license manager.

License key

Actual Serial No. |
License Key

License Serial Mo, |

Licensed until |

Licensed for

Status | License I<ey invalid.

Certifique-se se o conjunto de aplicativos .Net
esta instalado. Acesse “painel de controle —
adicionar/Remover programas” e procure por
“Microsoft .Net Framework 3.5” na lista de
programas. >

Ligue e conecte o concentrador ao computador.
Execute o programa de instalagdo “EZForecourt
USB 99b99.exe” com a opgao do componente
“EZForecourt Full”.

Na tela “License Manager”, informe a chave de
licenga para ativar a aplicagdo ‘

Clique em “finalizar” ao fim da instalagdo.

Agora o EZForecourt USB poderd ser

configurado e conectado as bombas e medidores

de tanques.

3 x L . . . ~ .
Caso ndo esteja instalado, baixe o instalador do cd de instalagdo ou da drea de downloads em www.EZTech.com.br

4 . .
Para obter a chave de licenga, recorra ao encarte que acompanha o produto ou ligue para o suporte
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1.3 VERIFICANDO A CONEXAO

s

ApOs a instalagdo dos aplicativos cliente e servidor é indicado que seja testada a conexdo entre o

concentrador e o computador servidor. Para tal, siga os passos abaixo:

£ Gerenciador de dispositivos Q@@

Arquivo  Agdo Exibir  Ajuda
HE 20 =®R& “Sistema” - aba “Hardware” - botdo

e Acesse o painel de controle na opgdo

] ; Controladores de host Digital Seguro

|- 8, Controladores de som, video e jogo

=4 Controladores IDE ATAJATAPI e Procure o item “USB I/0O Controled Devices”
Controladores USE (barramento serial universal)
Dispositivos Bluetooth e Se a conexdo estiver ativa, sob este item

|38 Dispositivos de imagens i . "
| {39 Dispositivos de interface humana aparecera o item “EZForecourt EZMod USB

[

Gerenciador de Dispositivos”.

] 'j Dispositivos de sistema

|- & IEEE 1394 Bus host controllers
|- %2 Leitoras de cartdes inteligentes
] 2' Modems

|- Monitores

';) Mouse e outros dispositivos apontadores
- Y Portas (COM &LPT)

| 5% Processadores

2 Teclados

< Unidades de disco

& Unidades de DYD{CD-ROM

\> USBIfOControlledDevices

NP3 EZForecourt EZMOD USE module

+ e Volumes de armazenamento v

module”

= 2 2 e 2 5 . o e 2 5 o o

1.4 ATUALIZANDO A VERSAO

Para uma primeira instala¢do, ndo ha necessidade de atualizagdo. Porém, para atualizacdo de uma versao ja

instalada, siga os passos do item 9.2



Capitulo

Instalando o EZForecourt Plus

Este capitulo traz informag0es para instalar o EZForecourt Plus . Sendo esse modelo um dispositivo de
rede fisica independente de qualquer software em execugdo em um servidor Windows, é entdo

necessario:

e Ter uma rede local ou privada configurada
e Ter um computador que servira para instalar os aplicativos cliente
e Ter um conversor RJ45-DB9 e um DB9-USB para computadores que nao tenham serial DB9
e Seguir os passos deste capitulo para instalar os programas de acesso ao concentrador
1. Instalar aplicativos cliente-servidor
2. Cadastrar um IP para o concentrador, habilitando-o para rede onde sera instalado
3. Verificar a conexao
e Seguir os passos do capitulo 4 para configurar o concentrador de acordo com a configuragdo do posto
e Seguir os passos do capitulo 7 para configurar emula¢cdo de outros concentradores, caso o sistema de

gestdo ainda ndo esteja integrado as bibliotecas de desenvolvimento EZTech
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2.1 INSTALANDO OS APLICATIVOS CLIENTE

E necessério instalar os programas que permitem o funcionamento do produto. Esse processo possui uma

parte automatizada que cria a estrutura necessaria (pastas, icones, itens na lista de programas) e copia

todos os arquivos; e uma parte com didlogo, correspondente ao mddulo de apoio EZIPConfig, que configura

o endereco IP onde a parte cliente deve procurar o servidor. Para tal, siga os passos abaixo:

Selecdo dos componentes @

Selecdo dos componentes i

Selecione quais componentes deseja instalar, limpe os boxes relacionados aos
componentes que ndo deseja instalar.

Componentes:
DaIEZForecourt Plus 44217 KB

EZForecourt Plus Upgrade 44187 KB

Descrigdo:

www.eztech.ind.br L < Yoltar ][ Avan;ar>J l Cancelar J

= EZForecourt server IP. configuration

Que tipo de servigo EZServer vocé tem 7

" EzForecourt instalado neste PC.

" EzForecourt Plus pelo nome do origem EZServerCE. (Precisa de DNS)

" PC com EZForecourt ou EZForecourt Plus, com enderego IP:

5 - L . ~ .
O digito 9 significa um ndmero qualquer e ndo o numeral em si

* Execute o programa de instalacdo “EZForecourt
Plus 99b99.exe” com a opg¢do do componente
“EZForecourt Plus” °. Utilize a vers3o correta.

Na tela do “Server IP Configuration”, informe o IP do
rede. Se houver dois

concentrador na

concentradores na mesma rede ou o DNS ndo
estiver funcionando, selecionea Uultima
opc¢do; caso contrario, deixe marcado a opgdo

sugerida.
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2.2 COMPATIBILIZANDO O ENDERECO IP DO SERVIDOR

Para que o EZForecourt Plus seja reconhecido pela rede onde serd instalado, é necessario configurar o

concentrador de acordo com a arquitetura dessa rede. Para tal, siga os passos abaixo:

Chave de licenga
Chave de licenca

No. de serie
Licenciada até

Licenciada para

Estado da chave

(e ==

0525 4E6F 6C68 2645 CIBE 335F Gravar [¥]
CL00S6/11 terl]
31/12/2099

EZServer EZMonitor CTF

Chave de licenga esta valida.

Configuragdo do IP

pHep [ Nome na rede ~ EZServerCE cravar[¥7]
Enderecol? 192 . 168 . 1 . 112 Ler[ ]
Mascara de subrede 255 . 255 . 255 . 0
DNS 192 . 168 . 1 . 1
Enderego servidor TFTP 192 . 168 . 1 . 1
Operagbes
Atualizar software || Buscar logs V| Backup EZServer.NV [V]
Pen drive
[ T—— . -
EZManager @
g _i— P e s ™

‘0, Remova o Pen drive e insira na porta USB do EZForecourt Plus.
4

Identifique se a rede local é DHCP ou IP
fixo. Se ndo souber como, veja item 9.4
Conecte um pendrive no computador onde
foi feita a instalagdo dos aplicativos cliente.
Execute o mddulo de apoio EZSetup 6
Preencha as configuragdes da sessdo
“Configuragdo do IP” ou ative a opgdo
“DHCP”, e ative a opgdo “gravar”.

Na sessdo pendrive, uma caixa exibird
todos os pendrives localizados. Escolha
onde deseja gravar e clique no botdo
“Iniciar”.

O fim do processo é indicado pela tela ao
lado. Clique “ok” e retire o pendrive.
Conecte o pendrive ne entrada USB na
parte traseira do concentrador com o
mesmo ligado. Um dos leds do “status” a
direita passard a piscar rapidamente. Assim
que passar a piscar mais lentamente,
significa que o pendrive ja foi gravado e

pode ser retirado.

Desligue e ligue novamente o concentrador para inicializagdo como o novo endereco IP.

6 —
Pode ser acessado em Menu iniciar — Todos os programas — Pasta EZForecourt Plus
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2.3 VERIFICANDO A CONEXAO

Ap0ds a compatibilizagdo dos enderecos IP, é indicado que seja testada a conexdo entre o concentrador e a

rede. Para tal, siga os passos abaixo:

e Conecte um cabo de rede entre a porta Lan do concentrador e a porta Ethernet do computador ou hub.

e Execute o médulo de apoio EZTelnet 7

Se a conexado estiver ativa, serd exibida uma tela exibindo sucesso na comunicagdo; caso contrdrio, serd

e\ Connected to EZSer <\ Connecting to EZServerCE:5126 try

CMD v 5.0

exibida uma mensagem de erro.

EM CASO DE ERRO, verifique se o IP colocado no concentrador é compativel, se ha .Net instalado, se a
placa de rede do computador estd configurada de forma compativel e/ou se estdo acesas as luzes da porta
Lan do concentrador. Caso as luzes ndo estejam acesas, o cabo de rede pode ndo estar devidamente

encaixado e a porta Ethernet do computador ou hub podem estar defeituosas.

2.4 ATUALIZANDO A VERSAO

Para uma primeira instalacdo, ndo ha necessidade de atualizacdo. Porém, para atualizacdo de uma versdo ja

instalada, siga os passos do item 9.2

7 —
Pode ser acessado em Menu iniciar — Todos os programas — Pasta EZForecourt Plus
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Configurando o sistema

Este capitulo traz informagdes para configurar a comunica¢do do concentrador com as bombas através do

médulo de apoio EZConfig.

Tanto o Ezforecourt USB como o EZForecourt Plus precisam ser configurados para poderem se comunicar

com as bombas, tanques ou outros dispositivos.

Para tal, devem ser feitos cadastramentos seguindo a ordem: portas de comunica¢do usadas por medidores
de tanque, combustiveis utilizados, precos dos combustiveis, tanques e seus combustiveis, EZRemote (se
houver controle de frentista ou comunicagdo wireless), pontos de abastecimentos (cada lado de uma

bomba), bicos do ponto de abastecimento e frentista (se houver EZRemote).

As configuragdes sdo praticamente semelhantes para os dois modelos do EZForecourt e devem ser
realizadas na sequéncia proposta aqui no manual. Qualquer diferenga serd devidamente apontada quando

existir.

A edigdo e navegacao sdo feitas de forma semelhante em todas as configuragdes. H4 uma barra superior de
ferramentas com botGes que levam a cada tipo de configuragdo. Dentro de cada configuragao, use o botdo
“Novo” para incluir um item, “Remover” para excluir um item selecionado e “Sair” para sair do aplicativo.

Para alterar um item, basta clicar no campo desejado e editar diretamente.
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3.1 CONFIGURANDO AS PORTAS

* Clique no botdo “Portas” na barra de ferramentas.

% EZForecourt configuration application

Potas _Conbusivei | Tanaues | EZRence | PosAbast | Frenitos | Novo | Romover | Gravar| _Sai Todas as portas configuradas e/ou sugeridas serdo
Portas
Protocolo
o1 um P Dive exibidas. Para cadastrar um equipamento por I[P,
2 use2 N3o instalado
3 use3 N3 nstalado . ~ ” . .
 — s cligue no botdo “Novo”. Para remover um item, clique
5 COM1 N3o instalado
s S na linha referente ao item e depois no botdo
8 COM4 Veeder Root TLS-350 “ ” . . .
s oo o s Remover”. Para alterar um item, clique diretamente
10 COME N&o instalado
n COM7 N3o nstalado . ~ .
| ow e e na informagdo desejada.

E necessério que o concentrador saiba que portas os equipamentos do posto utilizam para se comunicar.

Isso é feito associando a cada porta um protocolo de comunicagdo compativel com tipo de equipamento.

Portas USB: a porta USB1 se refere ao concentrador principal. As demais sdo para o uso de concentradores
extras. No EZForecourt USB, se referem as portas USB do computador. No EZForecourt Plus, se referem a

. ~ . 8
porta USB externa na traseira do concentrador para conexdes em cadeia.

Portas COM: s3o usadas para conexdao com medidores de tanque. No EZForecourt USB podem ser
configuradas as existentes no computador onde esta instalado o servidor EZServer. No EZForecourt Plus,

somente estdo disponiveis as portas COM1 e COM2 na traseira do equipamento.

Comunicagdo por IP: Hd medidores que sdo conectados através de um endereco IP. Para ativar esse tipo de
equipamento, clique no botdo “Novo”, clique no campo “Nome” para incluir um IP e no campo “Protocolo”

para escolher o tipo de protocolo correspondente.

Para portas USB1
USB4, o protocolo sé
pode ser “pump driver”

DESCRICAO DOS CAMPOS

e Numero: identificagdo seqiiencial gerado pelo sistema, porém editavel

e Nome: Tipo de porta as portas COM, qualquer

. , . outro que ndo estes.
e Protocolo: Tipo de protocolo que serd usado para comunicagdo na porta.

ou “Néo instalado”. Para

e No de Série: NiUmero de série do concentrador extra onde esta a porta

8 . - . . .
Cada concentrador suporta até 16 bombas fisicas (32 pontos de abastecimento.) e sé pode haver até 4 concentradores por posto.
Havendo mais de um concentrador, o nimero de série de cada um deve ser cadastrado na coluna “N2 de Série”.



Configurando o sistema|15

3.2 CONFIGURANDO OS COMBUSTIVEIS

% EZForecourt configuration application

Portas | Combustiveis _Tanques | EZRemote | PosAbast. | Frentistas

Nimero | Nome
(Gasolna Comum
Gasolna Adtivada
Gasolna Premum
Alcool
Diesel Comum
Diesel Adtivado

DESCRIGAO DOS CAMPOS

* Clique no botdo “Combustiveis” na barra de ferramentas.
Todos os combustives configurados serdo exibidos. Para
cadastrar um novo item, clique no botdo “Novo”. Para
remover um item, clique na linha referente ao item e
depois no botdo “Remover”. Para alterar um item, clique

diretamente na informacdo desejada.

e Numero: identificacdo sequencial gerado pelo sistema, porém editavel

e Nome: Descri¢gdo do combustivel

e Nome abreviado: Sigla do combustivel

e (Cddigo: Identificagdo do combustivel dado pelo usuario

3.3 CONFIGURANDO OS PREGCOS DOS COMBUSTIVEIS

¥ EZForecourt configuration application

Portas | Combustivess Tanques | EZRemote | PosAbast. | Frentistas
Pregos do ‘Gasolina Comunt

Nivel Prego
» 1 R$ 2633

2 R$ 2633

* Clique no botdo “Combustiveis” na barra de
ferramentas e logo depois no botdo “Precos” na
mesma barra. Todos os precos configurados serdo
exibidos. Para cadastrar um novo item, clique no
botdo “Novo”. Para remover um item, clique na linha
referente ao item e depois no botdo “Remover”. Para
alterar um item, clique diretamente na informacdo

desejada.

DESCRICAO DOS CAMPOS

Cada combustivel pode ter até 8 niveis de preco. Um nivel que indica o preco bdsico do combustivel e

outros para condigGes especificas de venda, como por exemplo, faturado, crédito ou ainda algum tipo de

desconto.
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3.4 CONFIGURANDO OS TANQUES

* Clique no botdo “Tanques” na barra de ferramentas.

% EZForecourt configuration application

Todos os tanques configurados serdo exibidos. Para
cadastrar um novo item, clique no botdo “Novo”. Para
remover um item, clique na linha referente ao item e
depois no botdo “Remover”. Para alterar um item,

cligue diretamente na informagdo desejada.

Nessa etapa, portas com medidores associados e

combustiveis ja cadastrados devem ser associados aos

seus respectivos tanques.

Para saber como configurar um medidor de tanques, veja no item 4.10

DESCRIGAO DOS CAMPOS

e Numero: Identificagdo seqlencial gerado pelo sistema, porém editavel

e Nome: Descri¢do do Tanque

e Combustivel: Combustivel presente no tanque

e (Capacidade: Volume do tanque

e Diametro: Tamanho do tanque

e Tipo: Manual (ndo utiliza sonda) ou Medido (utiliza sonda)

e Porta do medidor: Porta que foi associada ao protocolo do medidor na tela de configuragdo de portas.
Para o caso de medidores conectados por IP, selecione o IP referente ao medidor em questao.

e Sonda: Identificagdo da porta do medidor que estd sendo usada pela sonda



Configurando o sistema| 17

3.5 CONFIGURANDO O EZREMOTE

5. EZForscourt confieuration spplication mE * Clique no botdo “EZRemote” na barra de
Putas | Conbustveis | Tanases| EZRencie _Posfbes | Freaies ‘ ferramentas. Todas os mddulos configurados serdao
Tipo dispositivo | N de Série. - A i
EZRencle St 3 000010 exibidos. Para cadastrar um novo item, clique no
botdo “Novo”. Para remover um item, clique na linha
H H ~ " 2
referente ao item e depois no botdo “Remover”. Para

alterar um item, clique diretamente na informacdo

desejada.

DESCRICAO DOS CAMPOS

e Numero: Identificacdo seqiencial gerado pelo sistema, porém editavel
o Nome: Identificagdo alfanumérica do EZRemote. Aparecera na tela de configuragao de bombas.
e Tipo de dispositivo: Localizagdo dos dispositivos remotos.
© EZRemote sem fio — para uso de dispositivo wireless. E enderegado automaticamente para o slot 4.
® EZRemote Slot n — para uso de dispositivo cabeado (onde “n” varia de 1 a 4). Indica em que slot do
concentrador o EZRemote estd conectado
e Numero de série: NUmero de série que consta na estrutura do produto

e Porta: sempre USB1

OBS: Posteriormente deve ser feita a associagdo a uma bomba no menu “Pos.Abast”, no item

“Slot/EZRemote”
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3.6 CONFIGURANDO AS POSICOES DE ABAST.

B¢ E2Config Version 2.1.09 - EZClientDLL Version 21,09 - EZServer.exe Version 21.09

Podas | Combustives | Tanques | EZRemate | Pos fbast. _Frectistas | Clertes ‘

b =

Novo | Remover | Gravar

=

Sar

==& * Clique no botdo “Bombas” na barra de ferramentas.

[Pos.abast.

»

10

Nimero | Nome
- .

Lado Forta Siot/ EZRemote | End Légico | Nivel Preco 1 | Nivel Prego2
TN "

Lado 1 s81 EZR1
Lado2 uset E2R1
Lado 1 uset Shot2
Lado2 use1
Lado 1 uset o
Lado2 usel Stz
Lao 1 se1

Lado2 uset Sats

Lado3 use! Sté

Lado4 usel Sats

cadastrar um novo item, clique no botao “Novo”. Para

Todas as bombas configuradas serdo exibidas. Para

remover um item, clique na linha referente ao item e

it depois no botdo “Remover”. Para alterar um item,

cligue diretamente na informagdo desejada.

CONCEITOS PRELIMINARES

Enderego Logico x N° Bomba: O que identifica de fato uma bomba para qualquer sistema de automacao

ndo é o numero externo fixado na mesma (N° Bomba) e sim o nimero atribuido a cada lado através do

teclado do painel, que é chamado aqui de Enderego Légico.

Ponto de abastecimento (PA): E cada lado da bomba definido por um endereco légico. Cada bomba fisica é

lancada no cadastro tantas vezes quantos forem os seus lados ativos, ndo importando o nimero de bicos.

Assim sendo temos que:

e bomba com bicos dos dois lados é lancada duas vezes; uma vez para cada lado.

e bomba com bicos apenas de um lado é langada apenas uma vez.

e bomba com 4 bicos independentes é lancada 4 vezes, como se houvesse 4 lados

e dispensers GNV, embora tenham apenas um enderecgo, precisam ser lancados com se tivesse dois

Ex: Uma bomba com dois lados ativos, deve ser entdo langada da seguinte forma:

N°Bomba | Lado End. Légico & Enderegos Lbgicos s3o numeros
Bomba 1 Lado 1 1 1 11 definidos pela gestdo do posto e ndo
necessariamente  obedecem a um

Bomba 1 Lado 2 1 2 12 cadastramento sequencial.




Configurando o sistema|19
Bicos: devem ser langados apds o cadastramento de cada PA e ndo apds o langamento da toda a bomba.

Conexao das bombas: Cada placa de comunicagdo do concentrador s6 admite bombas de mesmo
protocolo (e ndo fabricante). Por exemplo, numa mesma placa pode haver bombas Aspro Metroval e

Galileo Matroval. Embora sejam fabricantes diferentes, usam o mesmo protocolo.

Mascaras de prego, volume e valor: Devem ser langadas de acordo com esta na bomba, caso contrério gera

erro nos encerrantes e até mesmo intermiténcia na comunicagdo.

DESCRIGAO DOS CAMPOS
0S CAMPOS EM NEGRITO SAO ESSECIAIS PARA HAVER COMUNICAGAO

e Numero: Identificagcdo do PA (gerado pelo sistema, porém editavel)

e Nome: Descrigdo livre do PA

e N2 Bomba: Identificagdo numérica externa da bomba. Se repetira para cada PA.

e lado: Identificagdo da face da bomba

e Porta: Porta associada ao protocolo de bomba “pump driver” na lista de portas (item 3.1)

e Slot/EZRemote: placa do concentrador onde a bomba fisica estd conectada ou identificacdo do

EZRemote ao qual a bomba sera vinculada.

¢ Endereco légico: Identificagdo numérica Unica definida em cada PA (lado) na bomba
e Nivel Preco 1: Precgo principal do combustivel no PA. °
e Nivel Prego 2: Prego alternativo do combustivel no PA
e Formato preco: Formato do preco no PA. Deve ser igual ao configurado no lado da bomba.
e Formato volume: Formato do volume no PA. Deve ser igual ao configurado no lado da bomba.
e Formato valor: Formato do valor no PA. Deve ser igual ao configurado no lado da bomba.
e Tipo bomba: Protocolo referente ao tipo de bomba. Pode ser encontrado na descrigdo de configuragao
de cada bomba, no capitulo 5.
e Autorizacado 1% Forma como o abastecimento é autorizado no PA. Pode ser:
Desabilitada — A bomba fica com o seu funcionamento impedido.

Manual — O abastecimento somente pode ser autorizado manualmente por um sistema remoto.

Os niveis de preco precisam estar previamente cadastrados na tela de preco de combustiveis. Veja item 3.3

10 . . ) o
Para saber como os modos de autorizagdo sdo representados pelo médulo EZMonitor, veja o item 5.1
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®

®

Automatico — O abastecimento é autorizado, porém fica pendente para ser enviado ao sistema de
gestdo até que seja liberado individualmente e/ou a opg¢do “Memdria” esteja configurada como
“Automatico”.

Monitor — Abastecimento é automaticamente autorizado e liberado, porém é perdido apds
aproximadamente 1 minuto ou quando é iniciado um novo abastecimento.

Frentista - Autorizagdo do tipo “Automatico”, porém a bomba precisa ter sido inicializada com um
atendente.

Frentista RFID - Autoriza¢gdo do tipo “Automatico” com uso de EZId para liberagdo de cada
abastecimento.

Monitor/Frent - Autorizacdo do tipo “Monitor”, porém a bomba precisa ter sido inicializada com um
atendente.

Placa / Cartdo — Abastecimento autorizado mediante informagdo da placa do veiculo ou uso de
cartdo com cédigo de barras.

Sem automacgdo — A bomba é automaticamente liberada, os abastecimentos nao sdo registrados,

porém soé funciona se o concentrador estiver ligado.

e Memodria: A informacgdo do abastecimento finalizado deve ser transferida para numa pilha (meméria) de

pendéncia para pagamento para liberar a bomba. Essa memoéria pode ser configurada como:

®

®

Desabilitado — A pilha fica desabilitada e a bomba sé é autorizada se o abastecimento for pago.
Manual — Qualquer abastecimento finalizado precisa ser manualmente enviado para a pilha por um
operador para que um novo abastecimento possa ser iniciado.

Automatico — Qualquer abastecimento finalizado é automaticamente enviado para a pilha quando

um novo abastecimento é iniciado.

e Pré-Pagos: Indica se a bomba admite abastecimentos pré-pagos no PA

e Pré-Autos: Indica se a bomba permite abastecimentos pré-autorizados no PA
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3.7 CONFIGURANDO OS BICOS

S e e @EEE * Clique no botdo “Bicos” na barra de ferramentas.

Todos os bicos configurados serdo exibidos. Para

N*Onico  Tanque IDLetor | EncesianteVolume|  Encerrante Valor,
TaGas Comun 05 0 0000 R$000

TaGes Adivada 1520 muz| cadastrar um novo item, clique no botdo “Novo”. Para

Ta Gas Preaium 0,000 R$0.00

remover um item, clique na linha referente ao item e
depois no botdo “Remover”. Para alterar um item,

cliqgue diretamente na informacdo desejada.

DESCRIGAO DOS CAMPOS

* Numero: Identificacdo seqiencial gerado pelo sistema, porém editavel
Numero Fisico: Identificagdo numérica unica do bico
Tanque: Tanque ao qual o bico esta associado

Id. do leitor: Identificacdo do leitor do cartdo de fidelidade n

* Encerrante de volume: total de volume vendido no bico desde que a bomba foi instalada ou zerada
* Encerrante de valor: total do valor vendido no bico desde que a bomba foi instalada ou zerada

Preco 1: Preco no bico. Caso seja zero, é adotado o precgo associado ao combustivel.

Preco 2: Preco alternativo no bico. Caso seja zero, é adotado o prego associado ao combustivel.

PARA NAO PERDER O VALOR DO ENCERRANTES: Pode-se definir nos campos dos encerrantes uma mascara
maior que o limite numérico do protocolo da bomba, para que o concentrador continue acumulando os

valores para além desse limite.

11 s ~ . . ~
Solugdo ainda ndo implementada até o momento da impressdo deste manual
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3.8 CONFIGURANDO OS FRENTISTAS

| Mimero [Nome  |N'caro | TumoAcomeco|TumoAfim | TurnoB comego| Turmo Bfim
Suporte Filpp B2016748  00:00 25 0000 0000

‘Suporte Felipe 92006348 0000 285 0000 0000

& E£2Config Version 2109 - EZChentDLL Version 2109 - EZServerene Version 2109 [E=EEE)

DESCRICAO DOS CAMPOS

* Cligue no botdo “frentistas” na barra de
ferramentas. Todas os frentistas configurados serdo
exibidos. Para cadastrar um novo item, clique no
botdo “Novo”. Para remover um item, clique na linha
referente ao item e depois no botdo “Remover”. Para
alterar um item, clique diretamente na informacgdo

desejada.

* Numero: Identificagdo sequiencial gerado pelo sistema, porém editavel

* Nome: Nome completo do frentista

* Nome curto: Nome do frentista que sera usado no EZMonitor

* Senha: Identificagdo para liberagdo de operagdo da bomba

Tag #: nimero de identificagdo do cartao

O cartdo de identificagcdo é pré-numerado de fabrica. Para associar esse nimero a um frentista, basta clicar

na linha relativa ao frentista e passar o cartdo pelo leitor.



Capitulo

Conectando bombas, EZId e
medidores de tanques

Este capitulo traz informagdes para conectar fisicamente as bombas ao concentrador.

ApOs instalar os programas de apoio que permitem a comunica¢do do EZForecourt com um computador
servidor, ou com a rede, e configurar o sistema, é necessario ligar fisicamente as bombas, EZIDs e

medidores de tanques ao concentrador.

Para as bombas, a ligacdo é feita através de conectores de placas de interface instaladas no concentrador
de acordo com o modelo utilizado. A EZTech, até o momento, fabrica 3 tipos de placas compativeis com a
maioria dos fabricantes: Loop corrente, RS485 e SL/TK (bombas Schlumberger ou Tokheim). Veja no item

9.10 as imagens da placas.

Um concentrador admite até 4 placas e cada placa admite até 4 bombas, podendo entdo haver até 16

bombas usado-se liga¢des ponto-a-ponto ou em série.

Para os medidores eletronicos de tanques, a ligacdo é feita pelas portas COM1 ou COM2 do concentrador
(EZForecourt Plus) ou porta serial do computador servidor (EZForecourt USB), utilizando-se um cabo serial

configurado de acordo com as especificages de cada fabricante.

As informagGes a seguir demonstram como ligar e configurar as bombas, EZId e medidores mais

comumente encontrados no mercado.
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4.1 LIGANDO FISICAMENTE AS BOMBAS AO CONCENTRADOR

A ligacdo entre qualquer EZForecourt e as bombas é feita através de cabos conectore fornecidos e tomadas
das placas de interface na parte traseira do concentrador (veja item 9.6). Cada placa de interface possui 4

tomadas (2 conectores). A parte de cima de cada tomada é o pdlo negativo e a parte de baixo o positivo.

A maneira mais confidvel de ligar as bombas ao concentrador é usar cada tomada para somente uma
bomba (ligagdo ponto-a-ponto/estrela). Porém, dependendo da interface adotada e/ou por necessidade
técnica de uma instalagdo, pode ser necessario usar ligacGes em série (padrdo ou daisy chain) ou em

paralelo. Veja as possiveis ligagdes nos diagrama abaixo:

LIGACAO ESTRELA USANDO O CONECTOR FORNECIDO

©

LG

e
I

" ®
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LIGAGAO PARALELA USANDO O CONECTOR FORNECIDO

LIGAGCAO EM SERIE USANDO O CONECTOR FORNECIDO

@

C)
()
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4.2 CONECTANDO O EZID

Os lettores sao conectados ao EZRemote pela portas “Mifare A" e
“Mifare B” de acordo com a identificagao em cada leitor.

Os polos da esquerda de cada
tomada sao 0s positivos
\A

2.3v se conectado corretamente

O EZRemote se conecta ao concentrador

pelo conector “Automation CL", que

gera simal loop corrente. Ou seja, uma I

bomba RS485 com EZRemote passa a se

conectar em placa loop no concentrador A bomba se conecta ao EZRemote pelas
conectores Pump CL (loop corrente) ou
Pump RS485 na lateral do equipamento

e Cada EZId conecta bombas loop corrente ou RS485

e Asaida para o concentrador é sempre loop corrente

e Avoltagem entre o EZId e o concentrador deve ser 2.3v

e (Cada placa de comunicagdo do concentrador admite até 4 EZId’s e ndo admite conexdo de direta de
bombas quando houver EZId

e (Cada EZId deve ser cadastrado no EZConfig no menu “EZRemote” (Item 3.5) e depois associado a cada
bomba no item “Slot/EZRemote” do menu “Pos.Abast” (Item 3.6)

e EZId sem fio s6 pode ser usado no Slot 4
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%) GILBARCO

4.3 CONECTANDO BOMBAS GILBARCO ‘' VEEDER-ROOT

Para estabelecer a comunicagdo da bomba com o concentrador é necessario definir um endereco na
propria bomba, configura-la para operar em modo de automagdo e informar este tipo de bomba no
moddulo de apoio EZConfig do concentrador.

TIPO DE INTERFACE e PROTOCOLO NO EZCONFIG

Loop corrente ® Gilbarco US

DEFININDO O ENDEREGCO DA BOMBA

e F12222 <enter>

e 12 <enter>

e 1503 <enter>

e 12 <enter>

e <enter> até que o niumero do lado desejado apareca no canto superior esquerdo do display
e Endereco da bomba com dois digitos <enter>

e F2 parasalvar as alteragdes

CONFIGURANDO ENTRE MODO REMOTO E MANUAL

e F1<enter>

e 2222 <enter>

e 2<enter>

e 1 <enter> para modo remoto ou 0 <enter>para modo manual

e F2 para salvar as alteragdes

BOMBA COM UM BICO

Mesmo em bombas Gilbarco que apresentam apenas 1 bico, deve-se configurar dois lados. O lado
inexistente é o lado 1 como endereco légico 16. O lado funcional é o lado 2 com endereco légico que se

deseja.
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4.4 CONECTANDO BOMBAS WAYNE 3G DRESSER.

\\/

1

Para estabelecer a comunicagdo da bomba com o concentrador é necessario definir um endereco na

propria bomba, configura-la para operar em modo de automacdo e informar este tipo de bomba no

momento do cadastramento no médulo de apoio EZConfig do concentrador.

TIPO DE INTERFACE e PROTOCOLO NO EZCONFIG

Loop corrente ® Wayne US 3G

DEFININDO O ENDERECO DA BOMBA

Digite 1 no controle remoto. Aparecerd a mensagem 'PASS 1' no display do valor.

Digite 9, 1,1, <enter>. Aparecera a mensagem 'PASS 2' no display do valor.

Digite 9, 1, 1, <enter>. Aparecera a mensagem 'F--' no display do preco.

Para lado A digite 0, 5, <enter>. Aparecera a mensagem 'FO5' no display do preco.

Para lado B digite 0, 6, <enter>. Aparecerd a mensagem 'FO6' no display do preco.

Tecle <enter>, #, n, n, <enter>, <enter>, onde ‘nn’ é o endereco da bomba. Aparecerd a mensagem '----
-'no display do valor e ‘nn’ no display do volume.

Tecle <clear>, <clear>, 0, 0, <enter>. Aparecera a mensagem 'FOQ' no display do preco.

Tecle <enter>, #, 3, <enter>, <enter>. Aparecerd a mensagem 'CHANGE' no display do valor e 'STORED'

no display do volume.

CONFIGURANDO ENTRE MODO REMOTO E MANUAL

Digite 1 no controle remoto. Aparecerd a mensagem 'PASS 1' no display do valor.

Digite 9, 1, 1, <enter>. Aparecera a mensagem 'PASS 2' no display do valor.

Digite 9, 1, 1, <enter>. Aparecera a mensagem 'F--' no display do preco.

Digite 0, 1, <enter>. Aparecera a mensagem 'FO1' no display do prego.

Tecle <enter>, #, 1 para modo remoto ou 2 para modo manual, <enter>, <enter>. Aparecerd a
mensagem '-----' no display do valor e 2 no display do volume.

Tecle <clear>, <clear>, 0, 0, <enter>. Aparecera a mensagem 'FO0' no display do preco.

Tecle <enter>, #, 3, <enter>, <enter>. Aparecerd a mensagem 'CHANGE' no display do valor e 'STORED'

no display do volume.
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4.5 CONECTANDO BOMBAS WAYNE DUPLEX 1 oressel) ) =

Para estabelecer a comunicagdo da bomba com o concentrador é necessario definir um endereco na
propria bomba, desligar e ligar mantendo o concentrador ligado, e informar este tipo de bomba no

momento do cadastramento no médulo de apoio EZConfig do concentrador.

TIPO DE INTERFACE e PROTOCOLO NO EZCONFIG

Loop corrente ® Wayne US

DEFININDO O ENDERECO DA BOMBA

e Gire a chave de posi¢des (PK) para entrar no modo de programacdo do numero légico. No display de
total e litros aparecera “0,00”.

e Mantenha pressionada a tecla TS até que o preco dé lugar a um nimero com apenas dois digitos, que
representa o numero logico da bomba.

e Continue pressionando até que a unidade chegue ao numero desejado.

e Solte a chave quando a unidade estiver corrigida.

e Mantenha novamente pressionadas a tecla TS até que a dezena chegue ao nimero desejado.

e Gire a chave de programacdo (PK) para memorizar o numero légico. Caso aparega alguma informacao

diferente no display da bomba, solte as teclas e aguarde a bomba voltar ao seu estado normal.

CONFIGURANDO ENTRE MODO REMOTO E MANUAL
Alterna automaticamente entre os modos quando monitorada ou ndo. Porém, para que a bomba atenda ao

novo modo de operagao, precisa ser reinicializada toda vez que mudar o mesmo.
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4.6 CONECTANDO BOMBAS GNV ASPRO DEVELCO E ABL r
Aspro

Para estabelecer a comunicagdo da bomba com o concentrador é necessario definir um endereco na
propria bomba, configura-la para operar em modo de automacdo e informar este tipo de bomba no

momento do cadastramento no médulo de apoio EZConfig do concentrador.

TIPO DE INTERFACE e PROTOCOLO NO EZCONFIG
RS485 @ Aspro Develco GNV ou Aspro Develco ABL GNV

DEFININDO O ENDERECO DA BOMBA

Apenas a equipe técnica do fabricante esta habilitada a executar

CONFIGURANDO ENTRE MODO REMOTO E MANUAL

Alterna automaticamente entre os modos quando monitorada ou ndo

CONFIGURANDO NO CONCENTRADOR
Sendo o enderegcamento deste tipo de bomba definido por bomba fisica, e do EZForecourt por lado, é

s . . P . . 12
necessario haver conversdo para o cadastramento das bombas no médulo de apoio EZConfig.

Develco Develco
EZForecourt ABL EZForecourt ABL
Endereco Lado Endereco Lado
Bomba Bomba
01 1 1 01 09 5 1 09
02 1 2 02 10 5 2 61
03 2 1 03 11 6 1 62
04 2 2 04 12 6 2 63
05 3 1 05 13 7 1 64
06 3 2 06 14 7 2 65
07 4 1 07 15 8 1 66
08 4 2 08 16 8 2 67

12 , - )
Os numeros coluna “EZForecourt” da tabela referem-se a coluna “End.Légico” do EZConfig.
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4.7 CONECTANDO BOMBAS GNV ASPRO E GALILEO (METROVAL) r
Aspro

Para estabelecer a comunicagdo da bomba com o concentrador é necessario definir um enderego na
propria bomba e informar este tipo de bomba no momento do cadastramento no mddulo de apoio

EZConfig do concentrador.

TIPO DE INTERFACE e PROTOCOLO NO EZCONFIG
RS485 @ CMD 05 Metroval GNV ou CMDO1 (ou 05) para Galileo

DEFININDO O ENDERECO DA BOMBA

e Na telainicial, tecle <enter>, seta para baixo duas vezes, <enter>

e Use a seta para cima ou para baixo para selecionar o nivel se acesso “User 4” e tecle <enter>

e Digite a senha 1111 ou 2222, tecle seta para baixo até aparecer a palavra “Adress”, <enter>

e Digite o enderego desejado, <enter>, <esc>

CONFIGURANDO ENTRE MODO REMOTO E MANUAL

Este tipo de bomba assume o modo remoto no momento de definicdo do enderego. Para colocar em modo
manual, basta colocar zero no endereco.

CONFIGURANDO NO CONCENTRADOR

Sendo o conceito de enderegamento desse tipo de bomba definido por bomba fisica, e do EZForecourt por

, . ~ ., . 3 13
lado, é necessario haver conversdo para o cadastramento das bombas no mddulo de apoio EZConfig.

Metroval Metroval
EZForecourt EZForecourt
Endereco Lado Endereco Lado
Bomba Bomba
01 1 1 09 5 1
02 1 2 10 5 2
03 2 1 11 6 1
04 2 2 12 6 2
05 3 1 13 7 1
06 3 2 14 7 2
07 4 1 15 8 1
08 4 2 16 8 2

13 , - )
Os numeros coluna “EZForecourt” da tabela referem-se a coluna “End.Légico” do EZConfig.



32|Configurando o sistema

4.8 CONECTANDO BOMBAS GALILEO GC-21 GALILED 1w o Techmoloos

Para estabelecer a comunicagdo da bomba com o concentrador é necessario definir um endereco na
propria bomba e informar este tipo de bomba no momento do cadastramento no mddulo de apoio

EZConfig do concentrador.

TIPO DE INTERFACE e PROTOCOLO NO EZCONFIG
Loop Corrente ® GC21 Galileo

DEFININDO O ENDERECO DA BOMBA

e Tecle <enter>, seta para a direita até aparecer no visor a palavra “CLAVE”
e Digite a senha “2641”, <enter>

e Tecle seta para a direita até aparecer no visor a palavra “nro”, <enter>

e Digite o numero da bomba fisica (coluna ‘Bomba’ na tabela abaixo), tecle <enter>, <esc>

CONFIGURANDO ENTRE MODO REMOTO E MANUAL

Este tipo de bomba assume o modo remoto no momento de definicdo do endereco. Para colocar em modo
manual, basta colocar zero no endereco.

CONFIGURANDO NO CONCENTRADOR

Sendo o conceito de enderegamento desse tipo de bomba definido por bomba fisica, e do EZForecourt por

. o ~ , . . 14
lado, é necessario haver uma conversdo para o cadastramento das bombas no médulo de apoio EZConfig.

EZForecourt Galileo EZForecourt el
Bomba Lado Bomba Lado
01 1 1 09 5 1
02 1 2 10 5 2
03 2 1 11 6 1
04 2 2 12 6 3
05 3 1 13 7 1
06 3 2 14 7 3
07 4 1 15 8 1
o 4 2 16 8 2

14 , P .
Os numeros coluna “EZForecourt” da tabela referem-se a coluna “End.Légico” do EZConfig.
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=)\ GILBARCO
4.9 CONECTANDO BOMBAS STRATEMA LOOP CORRENTE ) Gloanco,

Para estabelecer a comunicagdo da bomba com o concentrador é necessario definir um endereco na
propria bomba e informar este tipo de bomba no momento do cadastramento no mddulo de apoio

EZConfig do concentrador.

TIPO DE INTERFACE e PROTOCOLO NO EZCONFIG

Loop Corrente ® Stratema

DEFININDO O ENDERECO DA BOMBA

Tecle “P” para entrar na programacao

e Digite a sequencia “7”, “E”, “E” (display de litros)

e Digite o numero légico do lado 1

e Digite a sequencia “E”, “2”, “E”, “E” (display de litros)

e Tecle “FP” para sair da programacgao

CONFIGURANDO ENTRE MODO REMOTO E MANUAL
e Tecle “P” para entrar na programacao;
e Digite a sequéncia “2”, “E”, (1= modo remoto; 0= modo local), “E”

e Tecle “FP” para sair da programacao
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4.10 CONECTANDO BOMBAS TOKHEIM

Bombas Tokheim exigem trés fios por cabo de comunicagdo: “TX” ou “To Pump”, “RX” ou “From Pump” e
“GND” ou “common”. Cada bomba ocupa um conector inteiro, sendo o cabo TX no pdlo positivo esquerdo,
RX no pdlo positivo direito e o fio terra em qualquer pdlo negativo, conforme ilustragdo abaixo:

@® TX/To Pump

@ RX/From Pump
® Ground / Common

2

Bico | Bomba Posigéo | Combustivel Enc. de volume, Enc de valor !
2 Bomba2 1 Gasolina Comum 0,000 R$0,00
3 Bombal 2 Gasolina Aditivada 1,600 R$ 451 ‘
* Rombal 3 = = ramiym nooo g

TIPO DE INTERFACE
TK/SL

DEFININDO O ENDERECO DA BOMBA

Deve ser feito pelo item 23 do menu de configuragGes e deve corresponder ao configurado no concentrador

CONFIGURANDO ENTRE MODO REMOTO E MANUAL
Deve ser feito pelo item 19 do menu de configuragdes, colocando 2 para o modo manual e 0 para o modo

remoto.

OBSERVACAO
Para configurar o endereco e o tipo de bomba, é necessdrio uma chave magnética, fornecida com a bomba

e a manual de configuragdo da bomba.
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4.11 CONECTANDO MEDIDOR ELETRONICO DE TANQUES

Um medidor eletronico de tanque pode ser conectado ao EZForecourt Plus via porta COM1 ou COM2 e ao

EZForecourt USB via porta serial do computador onde este se encontra instalado.

Os parametros de comunicagdo a serem configurados nos medidores mais comumente usados sao:

Veeder Root (TLS-50, TLS-300, TLS-350): 9600 BPS, 8 data bits, sem paridade e 1 stop bit.

Telemed: 1200 BPS, 7 data bits, paridade impar e 1 stop bit.

Medlig MMD1: 9600 BPS, 8 data bits, sem paridade, 1 stop bit.

OPW Site Sentinel 1: 9600 BPS, 8 data bits, sem paridade e 1 stop bit. Precisa ser configurado para

emular Veeder Root.

RSP S2: Conexdo através de protocolo TCP/IP (rede local)

Os numeros de sonda para cada tanque e em qual porta o medidor do tanque estd conectado no

EZForecourt Plus, deve ser configurado no mddulo de apoio EZConfig. Para tal, veja no item 3.4.

A configuragcdo do cabo serial deve estar em conformidade com as especificacdes do fornecedor. Para saber

como configurar a pinagem, veja no item 9.11
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4.12 USANDO EZID

O EZId ou EZId Wireless sdo equipamentos compostos do EZRemote, dois sensores Mifare, fonte de
alimentacdo e cartdes de identificagdo.

O EZRemote tem que ser instalado junto da CPU da bomba, dentro da cabega. Os sensores devem ser
instalados obrigatoriamente acima de 1,20 metros da base da bomba. A fonte de alimentagéao é bivolt
(110v ou 220v) e tem que usar a mesma alimentagdo de energia que entra para a CPU da bomba, que
normalmente é a fonte mais estabilizada.

O EZRemote é predominantemente composto da seguinte forma:

Saida de Antena (Apenas o Wireless)

Saida de cabo para a automacao

—_— Automation CL EZT‘%
Entrada de cabo da CPU da bomba CL ec

—_— Pump CL EZRemote
Entrac de cabo da CPU d bomba RSd8s |
ntrada de cabo da a bomba ST AT serial No.

Entrada da fonte de alimentacdo de 7.5V e

_—S PWR 12V

(I

Entrada dos Sensores Mifare
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Sua conexdo com a CPU da bomba deve ser feita em algum dos modelos abaixo:

Em bombas com apenas uma CPU e duas posi¢Ges de
Abastecimento.

Em bombas com duas CPUs e quatro Posi¢des de
Abastecimento

Em bombas com apenas uma CPU e quatro Posi¢des
de Abastecimento
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4.13 IDENTIFICAGCAO DE POS E NEG

Selecione o multimetro em voltagem continua . Com o cabo de automacgdo conectado tanto na bomba

guanto no concentrador, meg¢a 0s conectores negativo e positivo na barra sindal ou direto nos fios.

Compare os valores com o da tabela abaixo.

Fabricante Voltagem Descricdo
<0.2v Os fios positivo e negativo estdo em curto, o concentrador estd desligado ou com defeito.
Todos
> 10V 0 loop nio esta fechado. E provavel que o cabo ndo esteja conectado a bomba ou rompido.
>0.4Ve<1.2V | Os fios positivo e negativo estdo invertidos.
Wayne
>2.0Ve<4.0V | Aligacdo esta correta.
>2.3Ve<27V | Osfios positivo e negativo estdo invertidos.
Gilbarco
>1.5Ve<2.0V | Aligagdo esta correta.
3.4v A ligagdo esta correta
Stratema 2.6v Os fios positivo e negativo est3o invertidos.




Capitulo

Monitorando bombas, EZId e
tanques

Este capitulo traz informagdes para monitoramento do funcionamento das bombas e tanques através do

moddulo de apoio EZMonitor.

Ap0ds as bombas serem conectadas ao concentrador, é necessario verificar se todas as conexdes estdo em

funcionamento.

Através do EZMonitor pode-se acompanhar a situacdo de qualquer bomba, qualquer abastecimento, todos

os encerrantes, logs e volume dos tanques.

As informagGes a seguir demonstram como interpretar as telas, bem como tomar conhecimento de

problemas existentes na comunicagdo entre as bombas e o concentrador.
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5.1 MONITORANDO AS BOMBAS

As telas abaixo exibem todas as condi¢Ges na qual as bombas podem operar. Cada bomba foi simulada

para representar diversas situagGes, mais a frente descritas.

2 Version 2.0.2.6 - EZClient.DLL Yersion 2,0,2,0 - EZServer.exe Yersion 2,0,5,9 E] ::

01 Kleeeed (7]
1,61 5,25
R$ 4,511, P
oy B oty o
[ ‘W Gadadt

Gas Adt

R$32:52

2,7997L
Gas Act

Encenantes IAbaskecimenkosl Log | Tanques| Esconder >> m

Encerrantes

Bico | Bomba Posicdo | Combustivel Enc. de volume, Enc de valor u
2  Bomba2 1 Gasolina Comum 0,000 R$ 0,00
3 Bomba 1 2 Gasolina Aditivada 1,600 R$ 451 |
! Romba 1 3 =t Bramiym nnoo o4

BOMBA 01: Modo automatico. A cor vermelha BOMBA 04: Modo manual ou placa/cartdo. O bico
indica abastecimento finalizado ha mais de um  foi retirado e o abastecimento sé pode ser

minuto e pendente para pagamento. liberado com intervengdo do atendente.

BOMBA 02: Em abastecimento BOMBA 05: Modo manual, placa/cartdo ou

desabilitada. O cadeado indica necessidade de

BOMBA 03: Modo manual ou placa/cartdo. A cor
intervengdao do atendente para liberagdao de novos

preta indica abastecimento finalizado ha menos de ) .
abastecimentos ou que a bomba estd travada

um minuto e pendente para pagamento. As

bolinhas pretas indicam abastecimentos BOMBA 06: Pode estar em qualquer modo, exceto

anteriores também pendentes. O cadeado indica manual, placa/cartdo ou desabilitada.

necessidade de interven¢do do atendente para
BOMBA 07: Falha de comunicagdo com a bomba.

liberacdo de novos abastecimentos.

4 Version 2.0,2.6 - EZClont DLL Version 2,0,2,0 - EZServer.exe Versian 2,0,5.9 EED A tela ao lado indica falha de

CHEREREHERERET, | romnaoesmomosses  comico e v

e | sobre os modos de L.
— o computador onde esta instalado
autorizacao das bombas,

Encenantes | Apastecimentos | Log | Tanaues |

Encerrantes
Bico | Bomba Posigio | Combustivel Enc. de volume| Enc de valor| 4|
2 Bomba2 1 Gasolina Comum 0000 R$ 0,00,
3 Bombal 2 Gasolina Adiivada 1600 R$ 451 ]
Romba1 N ~000 S

veja o item 3.6. o servigo EZServer, ou entre este

e o concentrador. Veja o item

10.9.
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5.2 MONITORANDO OS TANQUES

&2 Version 2.0.2.6 - EZClient.DLL Version 2,0,2,0 - EZServer.exe Version 2,0,5,9 [Al=]3 Quando houver um medidor eletrénico de tanques, o

0 02 (Ejeeeer (v 05 06 0 08

il umum EZForecourt estd preparado para exibir as
Gas A Adt i (@ cstaat |

T e o s= informagbes tratadas por este equipamento. Os

1Tq Gas Comum 2 Tq Gas Aditivada 3 Tq Gas Premium 4Tq Alcool

tanques podem apenas ser monitorados no seu

16400L / 20000L
Agua 1600 160 mm

Nivel 653mm
6630L / 20000L

13780L / 20000L

volume e no seu estado. Qualquer tipo de intervencgao

Agua 500L 50 mm

s6 pode ser feita diretamente no medidor. Para

consultar os tanques, basta clicar na aba “tanques”, localizada logo abaixo da linha das bombas. Caso

nenhuma informacéo seja exibida, veja o item 10.10.

5.3 MONITORANDO ENCERRANTES, ABASTECIMENTOS E LOGS

Ha ainda outras consultas que podem ser feitas, além do estado das bombas e tanques. A aba
“Encerrantes” exibe o total eletrénico corrente de cada um dos bicos instalados. A aba “Abastecimentos”
mostra um histdrico de todos os abastecimentos, podendo essa informacédo ser filtrada por bomba, bico

e/ou combustivel. A aba “Log” apresenta o estado das bombas e abastecimentos.

Encenantes Abastecimentosl Log I Tanques Esconder >> ] Sair

Encerrantes

| Bomba | Fj'osig:féo | Combustivel Epc. dervolume,‘

Bomba 1 1 Gasolina Comum 7.600
2 Bomba 2 1 Gasolina Comum 0,000
3 Bomba 1 2 Gasolina Aditivada 1,600
4 Bomba 1 3 Rasnling Preminm 0,000 R$0.00

Esconder >> Sair

I Log I Tangques I

- Todas as Bombas - L] | Todos os Bicos - L] I Todos os combustiveis - L]
| ID do abast. | Bomba | Bico | Combustivel | Prego. Volume Valor Takenby  Data e hora
“ 1 Bomba 1 1 Gasolina Comum R$ 0,100 7600 R$076 1 16/5/2011 17:22
| 2 Bomba 1 2 Gasolina Aditivada R$2,793 1610  R$451 - 16/5/2011 17:34
[ 3 Bomba 3 2 Gasolina Aditivada R$ 2,799 0630 R$1.76 -1 16/5/2011 17:38
4 Ramk =3 ? Rasolina Aditivad R$2.797 0470 R$1,1R n TR 1747
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5.4 MONITORANDO MAIS DE UM CONCENTRADOR

Caso haja alguma instalagdo com mais de um concentrador, é possivel monitorar todos a partir de um Unico

ponto, bastando para isso configurar o arquivo EZMonitor.ini. Isto feito, o EZMonitor automaticamente

[Site0001]

Name=Nome do Posto 1
IP=192.168.1.111
[Site0002]

Name=Nome do Posto 2
IP=192.168.1.110

2"Todos os valores de IP
aqui informados sdao
meramente exemplicativos

2 Bomba 2
3 Bomba 1
4 Romba 1

exibe uma lista para a escolha de qual unidade monitorar. Para tal, siga

0s passos abaixo:

Edite o arquivo EZMonitor.ini. Insira as linhas ao lado para tantos
quantos forem os concentradores, usando o IP dos mesmos se uma rede
VPN, ou o IP do roteador, se uma rede externa. Neste exemplo, ha dois

concentradores.

A proxima vez que o EZMonitor for executado, automaticamente exibira

uma lista com as unidades cadastradas no arquivo EZMonitor.ini.

Posigdo | Combustivel Enc. de volume. Enc de valor n
1 Gasolina Comum 0,000 R$ 0,00
2 Gasdina Aditivada 1,600 R$ 451 I
a3 "= "= Brarmiygm oo 1= A b

5.5 MONITORANDO A PARTIR VARIOS PONTOS

CASO HAJA NECESSIDADE DE ABRIR O EZMONITOR SIMULTANEAMENTE EM MAIS DE UM COMPUTADOR,
BASTA CONFIGURAR PARAMETRO “CLIENT ID” DO AQUIVO EZMONITOR.INI PARA VALORES ENTRE 52 A 74.



43| Monitorando bombas,

EZld e tanques

5.6 MONITORANDO UM CONCENTRADOR EM REDE EXTERNA

IP do Roteador

Portas 5120 a 5150

E possivel também acessar um
concentrador localizado em
uma rede externa. Isso é feito
através das portas TCP/IP 5120
a 5150, utilizadas pelos
aplicativos de apoio do
EZForecourt e outros
aplicativos genéricos, como por

exemplo FTP.

e (Cadastre no arquivo EZMonitor.ini (remoto) o IP do roteador (e ndo do concentrador) no qual esta

conectado o concentrador, conforme descrito no item 5.4

e Acesse o setup do roteador e associe as portas 5120 a 5150 ao IP do concentrador. Importante notar

que nesse caso o IP do concentrador precisa ser fixo e ndo DHCP.

afra]n,
CISCO.

Applications &
Gaming

Port Range Forwarding

Application Name
EZForecourt

Wireless

|

Security

Access

Restrictions Gaming

Port Range Forwarding

|

Firmware Version: 1.0.03

Linksys E2000 E2000

Applications &  agministration Status

Start ~ End Port Protocol To IP Address Enabled
5120 to 5150 Both v 192_153_1_11717 &
0 to 0 Both v |192 168.1.0 ]

0 to 0 Both v |192.168.1.0 ]
0 o 0 Both v |192.168.1.0 | [F]
0 0  |Both v|192.168.1.0 | [
0 to 0 Both v (192 .168.1.0 @
0 to 0 Both v [192.168.1.0 [
0 to 0 Both v |192.168.1.0 [
0 to 0 Both v [192.168.1.0 ]
0 to 0 Both v |192 168.1.0 =
Save Settings Cancel Changes

Tela do roteador Cisco, opgdo “Aplications & Gamming”



Capitulo

Por dentro do EZForecourt

Este capitulo traz informag&es para uso avangado dos equipamentos.

A utilizacdo de tais recursos deve ser com muita cautela, pois o uso indevido pode parar a pista ou provocar

perda de dados.
Através dos procedimentos neste capitulo, pode-se:

e Parar e reiniciar servigos

e Acessar dados internos do concentrador
e Eliminar dados do sistema

e Salvar as configuragdes do servidor

e Salvar os abastecimentos
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6.1 PARANDO E REINICIANDO SERVICOS

EZFORECOURT USB

*% Servigos

Arquivo  Acdo  Exbr  Ajuda
@/ B 2
4y Servicos (local)

EZServer

Parar o servico
Reiniciar 0 servigo

Descrigio:
EZForecourt Server

L

E:
E
E
4
E
-
E
E

HNome

SRADDE de rede
“Deteccio do hardw...
“RDSDM de DDE de rede

%Erro aoinformar o ...
% Estagdo de trabalho
BETOKSRY
WExtensdes de drive...
SEZServer

b Firewall do Window. ..
WFornecedor de sup...
% Gerenciador de con...
% Gerenciador de con...
% Gerenciador de con...

81 Gerenciador de disc...

Descrico

Fornece t...
Fornece ...
Gerencia ...

Permite in.
Cria e ma.

eToken P...

Fornece i.

EZForeco...
Fornece s...
Fornece s...
Criauma ...
Criauma ...
Armazen...

Detectae...

H=E3]  WINDOWS XP: Acesse o painel de controle, clique na

Status

Iniciado

Iniciado

Iniciado
Iniciado

Iniciado
Iniciado

Iniciado

Iniciado
Iniciado

*% Servigos (local)

a

, Estendido £ Padréo /

categoria “Sistema e Segurancga” (se estiver em

categoria “Desempenho e Manutencdo” (se estiver
em modo de exibi¢do por categoria), clique na opgdo
“Ferramentas Administrativas”, cliqgue no icone
“Servigos”, selecione o servico desejado, com o botdo
da direita ou através dos icones na barra superior da

janela, selecione “interromper” e depois “reiniciar”.

WINDOWS 7: Acesse o painel de controle, clique na

modo de exibicdo por categoria), clique na opcdo

“Ferramentas Administrativas”, clique no icone “Servigos”, selecione o servico desejado, com o botdo da

direita ou através dos icones na barra superior da janela, selecione “stop” e depois “start”.

EZFORECOURT PLUS

e Execute o mddulo de apoio EZTelnet

e Pare o servigo EZServer com o comando “EZNet stop all”

e Inicie o servico com o comando “EZNet start all”

6.2 ACESSANDO DADOS INTERNOS DO CONCENTRADOR

EZFORECOURT USB: Os dados estdo disponiveis na pasta C:\EZForecourt do computador onde foi feita a

instalagao.

EZFORECOURT PLUS: Como os dados ficam todos armazenados no préprio concentrador, para trafegar ou

.. . , 7. P . . 15
eliminar arquivos, é necessario fazer uso de protocolo FTP, através do aplicativo NcFTP °, ou qualquer

. 16 . ~
outro cliente de ftp . Para qualquer outra manipulagdo, deve-se usar um

15

Pode ser acessado em C:\EZServerCE\NcFTP
16

A EZTech indica o produto “Filezila”. Obtenha gratuitamente em http://filezilla-project.org/
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~ . . 17 . .
protocolo Telnet ou sua versdo customizada, denominada EZTelnet **, que se difere pelas capacidades de

auto-login e execugdo de scripts de comandos.

DADOS PARA CLIENTE FTP: Host = EZServerCE ou ip fixo do concentrador, Usudrio = EZAdmin, Senha =

EZTechOnly (respeitar maiusculas e minusculas) e Port = 5125

MICROSOFT TELNET: Executar o comando “Telnet EZSeverCE 5126”. Login = EZAdmin e Password =

EZTechOnly (respeitar maitsculas e minusculas)

6.3 ELIMINANDO TODOS OS DADOS DO SISTEMA

Caso seja necessario voltar o concentrador a sua condicao de fabricagdo, siga os passos abaixo:

EZFORECOURT USB
e Pare o servigo EZServer. Veja no item 6.1 como proceder.
e Apague o arquivo EZServer.nv na pasta EZForecourt do drive C:

e Inicie o servigo EZServer

EZFORECOURT PLUS

e Execute o mdédulo de apoio EZTelnet 18

e Pare o servigo EZServer com o comando EZNet stop EZServer
e Execute o comando “Del \Ndflash\Ezforecourt\EZServer.nv”

e Inicie o servigo EZServer com o comando EZNet start EZServer

17 —
Pode ser acessado em Menu iniciar — Todos os programas — Pasta EZForecourt Plus

18 —
Pode ser acessado em Menu iniciar — Todos os programas — Pasta EZForecourt Plus
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6.4 SALVANDO A CONFIGURAGAO DO SERVIDOR

A configuracdo do servidor de qualquer um dos concentradores pode ser salva e recuperada a qualquer
momento. Para isso, execute o médulo EZExtract ™ [ import |export ] [ nome do arquivo a ser gerado ] [

nome servidor | ip servidor ], onde:

Import = gravar informagdes no servidor

Export = salvar informacgGes do servidor

Nome do arquivo a ser gerado = arquivo ini para onde serd exportada a configuracdo

Nome servidor = nome do concentrador na rede. Para o EZForecourt USB é o nome do computador onde
esta instalado o servidor do concentrador. Para o EZForecourt Plus é o nome de origem “EZServerCe” ou

qualquer outro informado durante a instalagdo.

IP servidor = Identificagdo IP do concentrador na rede. Para o EZForecourt USB é o IP 127.0.0.1 ou o IP do
computador onde esta instalado o servidor do concentrador. Para o EZForecourt Plus é o IP informado no

momento da instalacgdo.

6.5 SALVANDO OS ABASTECIMENTOS DO CONCENTRADOR

EZFORECOURT USB: Pare o servigo 20, salve o arquivo “EZServer.nv” localizado na pasta “C:\EZForecourt”,

reinicie o servigo.

EZFORECOURT PLUS: Pare o servigo 21, execute o médulo EZTelnet 22, salve o arquivo “EZServer.nv”

localizado na pasta “\NDFlash\EZForecourt” no concentrador e reinicie o servigo.

19 ~ .. . .

Pode ser acessado em C:\EZForecourt (na versdo tradicional) ou C:\EZForecourtPlus ou via EZTelnet (na versdo Plus)
20, . . L .

Veja no item 6.1 como parar e reiniciar o servi¢o
21, . . L .

Veja no item 6.1 como parar e reiniciar o servi¢o

22 -
Pode ser acessado em Menu Iniciar — Todos os programas — Pasta EZForecourt Plus
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Emulando concentradores

Este capitulo traz informagdes para configurar e habilitar a emulagdo do concentrador de outras empresas.

Quando um posto decide substituir um concentrador de pista pela solugdo EZTech e o sistema de gestdo
comercial ndo se esta integrado a APl EZTech, faz-se necessario emular o concentrador a ser retirado para

efeito de compatibilidade com o sistema de gestdo, até que seja fita a devida integracao.

Isto é feito através da instalacdo de componentes especificos no computador onde ja foi instalado os
programas cliente, e no caso dos concentradores Companytec, através também do uso de porta seriais

virtuais que eliminam a necessidade de conex3do por porta serial fisica.

Assim que possivel, adapte o programa de gestdo para capturar as informagdes do concentrador através da

biblioteca de fung¢des EZTech, o que aumenta consideravelmente a velocidade de transmissdo dos dados.
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7.1 INSTALANDO OS COMPONENTES

E necessario instalar alguns componentes para que a emulagdo possa funcionar. Para tal, siga os passos

abaixo:
Shlect Componante @ * Execute o programa de instalagdo “EZForecourt USB Emulators
Select Components I 23
& 99b99.exe” ou “EZForecourt Plus Emulators 99b99.exe”
Select the components you want to install, clear the components you do not
want to install,
‘Component: *
e —— Marque o componente Company TCP/IP
Gilbarco PAM 81 KB
Upwisce * Clique em “avangar” e depois em “concluir”.
eameany eptitlon WRR FEE5E
Emulago de concentrador Company com porta serial R5232 |
woweztachuind.br <pack [ mMewts> | [ cencel |

7.2 CONFIGURANDO PORTAS VIRTUAIS

O que prova que a emulagdo esta funcionando é o estabelecimento da conexdo no produto CBC Manager.

Para tal é necessdrio conectar o EZForecourt por porta serial virtual. Veja como nos passos abaixo:

USANDO O SOFTWARE VSPE
. 24 .
specity device type [ W &=l * Execute o programa “SetupVSPE.msi” ©" para instalar o
Devics hype emulador de porta virtual. Clique em “next” até o fim.
Comectr |
VIRT1 . / . L. . .
e Unlike regular serial port, connector is a virtual * Clique no icone instalado do VSPE para iniciar o aplicativo
device that can be opened twice. When opened, it
creates data pipe between its clients. That allows * : ~ . u . ” :
’—‘—‘ i e Selecione a opg¢ao “device - create” no menu superior.
exchange data,

‘3 ﬁz’u * Selecione a opgdo “conector” no item “Device Type”, *
cligue em “next”, na lista “Virtual Serial Port” selecione a
= porta serial que serd usada no sistema de retaguarda,
@Newsevia\port g Existing serial port gclientapphcatlon
clique em “finish”

Next > Cancel | Hep |

Selecione novamente a opgao “device - create” no menu superior.

23 . ~ . . x - x
O programa se encontra no CD de instalagdo ou na area de downloads no site da EZTech. Atengdo em utilizar a versdo adequada.

24 , )
O programa se encontra no CD de instalagdo ou na area de downloads no site da EZTech.
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Selecione a opg¢do “TcpClient” no item “Device Type”, clique em “next”

Source serial port -
Remote TCP host

B -
Settings...
I~ Read-only
| I write-only

Remote TCP port
1771

¥ DTR/RTS depend on connection status
Read data timeout, in seconds (0 if disabled) 0 _I;I

Script (located in Scripts folder)

=l

tudo estiver certo, as  portas aparegcam com “ok” na coluna “status”.

Fle Vew Language Emulation Device

Help

@ > &5 0

Title Device Status
COM8 Connector OK
TCP COM8 => 127.0.0.1:1771 TepClient OK

{Friday, December 16, 2011} [COMB) Initialization...OK

{Friday, December 16, 2011) [TCP COMS »» 127.0.0.1:1771] Inivialization...OK

Ready hittp: /fwww.eterlogic.com
=

Emulator "

* Preencha o campo “Remote TCP Host” com
o valor “127.0.0.1” (se EZForecourt) ou
EZServerCE ou IP do concentrador (se
EZForecourt Plus), preencha o campo
“Remote TCP Port” com o valor “1771”,
preencha o campo “Source Serial Port” com a
porta serial selecionada no passo anterior,
clique em “finish”

* cliqgue no botdo » na barra de ferramentas

na parte superior da janela do aplicativo. Se

» 25

* Salve a configuragdo dentro da pasta
“C:\EZForeocurt” com o nome de “EZF.vspe”.
* Configure um atalho para o executavel com
a opgdo Destino = "C:\Arquivos de
programas\Eterlogic.com\Virtual Serial Ports
Emulator\VSPEmulator.exe” —-minimize -
hide_splash C:\EZForecourt\EZF.vspe e com a
opgao Iniciar em = "C:\Program

Files\Eterlogic.com\Virtual Serial Ports

* Coloque esse atalho pra ser inicializado na carga do sistema operacional.

25 ) . ;
O concentrador precisa estar ligado e conectado. Caso alguma das postas aparega como “Ready” na coluna “status”, clique no

botdo ® e novamente em »
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7.3 USANDO O SOFTWARE COM 0 COM (APENAS EZFORECOURT USB)

Setup for comOcom

[=)- Virtual Port Pair 0

. [@-CNCAD

. [@-CNCED

(=)~ Virtual Port Pair 1
- CNCA1
[#-CNCB1

Com7 coms

emulate baud rate || [] emulate baud rate
enable buffer ovemun [] [7] enable buffer overrun
enable plugin mode [| [ enable plugin mode
enable exclusive mode [ | [| enable exclusive mode
enable hidden mode [] [7] enable hidden mode

RX =
X = X
DTR ‘@

DSR -
DCD /N
RTS ®
CTS ®
Rl &
ouUT1 ®
ouT2 ®
OPEN ‘®

{ Add Pair ][ Remove

] [ Reset

* Execute o programa de
instalagdo “Setup.exe” % e cliqgue
“next”, “I agree”, “next”, “Install”,
“Install the driver software
anynway” 77 “next” e “finish”

* Execute o programa de
configuragao “Setup.exe” ®

Na janela que se abrird, ha duas
caixas no canto superior direito.
Substitua “CNCAQ” por “COM7” e
“CNCB0” por “COMS8”, clique em

“apply”. Caso apareca a mensagem

“The port name is already logged as in use”, clique em “continue” para quantas vezes aparecer

a mensagem.

* Feche a janela no bot&o de fechar

* Edite o arquivo “EZ2Serial.ini” » e mude o parametro “Name” da tag “[port]” para COM7

26 . . . .
O programa se encontra na pasta “comOcom” do cd de instalagdo ou na 4rea de downloads do site da EZTech

27 . .
Clique em “continue” se aparecer a mensagem

28 -
Pode se acessado em Menu Iniciar — Todos os programas — Pasta comOcom

29
Pode ser acesso em c:\EZForecourt
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. o~ 30 .
* Execute o programa de instalagdo “Setup.exe” = e clique “next”, “I agree”, “next”, “Install”,

. 31 ..
“Install the driver software anynway” ™, “next” e “finish”

* Execute o programa de configuragdo “Setup.exe” 32

Na janela que se abrird, ha duas caixas no canto superior direito. Substitua “CNCAQ” por
“COM7” e “CNCBO” por “COMS8”, clique em “apply”. Caso apareca a mensagem “The port
name is already logged as in use”, clique em “continue” para quantas vezes aparecer a
mensagem.

Feche a janela no botdo de fechar

3

* Edite o arquivo “EZ2Serial.ini” *emude o parametro “Name” da tag “[port]” para COM7

30 . = [ .

O programa se encontra na pasta “comOcom” do cd de instalagdo ou na drea de downloads do site da EZTech
31 . .

Clique em “continue” se aparecer a mensagem
32 -

Pode se acessado em Menu Iniciar — Todos os programas — Pasta comOcom

33
Pode ser acesso em c:\EZForecourt
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Interface Passo

Este capitulo traz informagdes para integrar o sistema Passo ao EZForecourt.

A solugdo Passo é uma capacidade das bombas dos fabricantes Wayne e Gilbarco para integrar
abastecimento e pagamento. Para que a bomba seja liberada é necessario digitar a placa do veiculo no
teclado da propria bomba ou registrar um cartdo (através de um scanner) que sera entregue ao cliente. No

momento do pagamento, o abastecimento sera identificado pela placa ou pelo cartdo em posso do cliente.

Para que esse processo possa ser percebido pelo EZForecourt foi criado uma interface que precisa ser
instalada no mesmo computador onde esta instalado o EZForecourt ou em qualquer computador na

mesma rede onde esta instalado o EZForecourt Plus, desde que o sistema operacional seja Windows XP.

E entdo necessario:
e |Instalar a interface com o EZForecourt

e Configurar o sistema Passo

8.1 INSTALANDO A INTERFACE

E necessario instalar alguns componentes para que a interface possa funcionar. Essa instalagdo se divide em

duas partes; componentes do EZforecourt e componentes do préprio Passo. Para tal, siga os passos abaixo:
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* Execute o programa de instalagdo “EZForecourt Tag

Selecdo dos componentes

Selecione quais componentes deseja instalar, limpe os boxes relacionados aos
componentes que ndo deseja instalar.,

V| Passo Placa 5271 KB
GBR 5271 KB
Upgrade 5269 KB

Descrigdo:

Install the Passo terminal comunication driver when using scanner,
Instala os drives de comunicagdo do terminal Passo para uso com scanner.

wiw. eztech.ind.br I < Yoltar ][ l_\vam;ar>] [ Cancelar ]

Welcome

X

‘Welcome to the DriverLINX Port 1/0 Driver Setup program. This
program will install DriverLINX Port 1/0 Driver on your computer.

Itis strongly recommended that you exit all Windows programs
before running this Setup program.

Click Cancel to quit Setup and then close any programs you have
unning. Click Next to continue with the Setup program.

WARNING: This program is protected by copyright law and
intemational treaties.

Unauthorized reproduction or distribution of this program, or any
portion of it, may result in severe civil and criminal penalties, and
will be prosecuted to the maximum extent possible under law.

Cancel |

Setup Complete

Setup has finished copying files to your computer.

Before you can use the program, you must restart Windows or
your computer.

& Nes, | want to restart my computer now.

" No, | will restart my computer later.

Remove any disks from their drives, and then click Finish to
complete setup.

99b99.exe” **

* Marque a interface que desejar instalar

* Cligue em avangar.

Na tela de configuragdo do IP, na ultima opgao,
informe o IP do dispositivo onde esta instalado o
EZForecourt (EZServer)

* Cligue em “Finalizar”

+ EZForecourt server IP configuration

Que tipo de servigo EZServer vocé tem 7
" EzForecourt instalado neste PC.

" EZForecourt Plus pelo nome do origem EZServerCE. (Precisa de DNS)

(& PC com EZForecourt ou EZForecourt Plus, com o nome:| (Precisa de DNS)
" PC com EZForecourt ou EZForecourt Plus, com endereco IP:

[

Automaticamente se iniciard a instalagdo do recurso
Passo:

”

* Cligue em “next”, “yes”, “next”, aceite a sugestdo do

local de instalagdo, “next”, selecione “typical”, “next”,
aceite a sugestdo de folder, “next”, “next”, aceite a
sugestdo “Yes, | want to restart my computer now",

“finish”.

OBSERVAGAO Caso a instalagio seja novamente
executada, surgira uma tela para confirmar a
substituicdo de arquivos. Cliqgue em “Yes to all” e

repita os passos acima.

34 . ~ . . ~ - x
O programa se encontra no CD de instalagdo ou na drea de downloads no site da EZTech. Atengdo em utilizar a versdo adequada.
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E necessario configurar a forma como as bombas s3o tratadas no sistema Passo. Para tal, siga os passos

abaixo:

2 Wcf100 X
PASSO AUTOMAGAD

A Aplicativo de Configuragio da Rede de
Terminais WCF100

Versdo Beta

Telminaisl Aplicalivos] Arquivos  Setup I

Configurag@es DOS:
Porta de Comunicagdo: I Modo Seguro

" DBASE
COMM4 =l V' Modo Otimo

% Clipper

Comunicagdes: indices:

Enderego:

2E8 80% v

— PASSO AUTOMACAD
Aplicativo de Configuragdo da Rede de
4 . Terminais WCF100
3 Versdo Beta
Terminais ] Aplicativos ] Arquivos I Setup ]
Ndmero do Terminal: 53823
'07 64233
<< Bemover
Ok

PASSO AUTDMACKD
PASSO

Aplicativo de Configuragdo da Rede de

Terminais WCF100
Versdo Beta
Teminais Aplicativos lAlquivos] Setup |
Ahostvn 59823 -> CAEZFORECOURTA\PASSOAWAYNE. TRO
pRCStve: 54233 -> CAEZFORECOURTAPASSDAWAYNE. TRO

Confirma >>

Ok

35
Pode ser acessado em C:\EZForecourt\Passo

36 ., L. .
Ndmero de série se encontra no monitor da bomba

Execute o programa “WCF100.exe” »

Na aba “setup” informe a porta serial através da
qual ocorrera a comunicagdo com o Passo.
Selecione a porta na caixa “porta de
comunicagdo”.

Na aba “terminais” adicione o nimero de série

. . 36 . s .

dos terminais = para identificar cada terminal.
Digite no nimero de série na caixa “nimero do

|ll

terminal” e clique em “adicionar”.

Na aba “aplicativos” associe os numeros dos
terminais ao aplicativo Passo instalado nos
terminais. Selecione um terminal na lista, digite o
caminho “c:\EZForecourt\Passo\PassoWayne.tro”
na caixa “aplicativo” e clique em “confirma”.

Edite o arquivo “Passo.ini”. Na sessdo
“[terminals]”, associe os numeros de série aos

pontos de abastecimento ja listados, eliminando

os excedentes.

P EZPasso_Scanner - Bloco de notas g@@

Arquivo Editar Formatar Exibir  Ajuda

[Terminals]

Terml=64159
Term2=64113
Term3=64156
Termd=64157
Term5=64147

<

54
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Apéndice

9.1 ENTENDENDO AS LUZES DO PAINEL

POWER. Indica alimentagdo do equipamento. Deve ficar acessa continuamente, caso contrdrio significa

problema na placa, na fonte, na energia ou mesmo no led.

RX/TX. Indicam, respectivamente, resposta da bomba e mensagem para a bomba em um slot ativo. Devem

piscar alternadamente. Caso o RX ndo pisque, ha problemas na bomba.

STATUS DE COMUNICACAO COM AS BOMBAS. Localizada ao lado do led “Power”. Indica o funcionamento
do componente responsavel pela comunicagcdo com as bombas. Deve piscar na freqiiéncia de uma vez por

segundo, caso contrario, significa atualizacdo de firmware em curso ou fonte com tensao errada.

STATUS DO WINDOWS CE. Dois leds localizados ao lado da entrada para cartdo SD. Presente somente na
versdo Plus. Indica o funcionamento do sistema operacional do concentrador. Devem piscar na freqiiéncia
de uma vez por segundo, caso contrario, significa reinicializagdo do concentrador em curso, se estiverem

apagadas, ou erro no equipamento, se somente a do lado direito estiver piscando.

LUZES DA PORTA LAN. Somente no EZForecourt Plus, na parte traseira. A verde indica atividade na rede. Se
estiver apagada indica falha na comunicagdo do concentrador. A amarela indica a velocidade de

transmissdo. Se estiver acesa indica 100 mhz, caso contrario, indica 10 mhz.
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9.2 ATUALIZANDO O CONCENTRADOR

Para atualizar o software cliente e servidor sem que haja perda de dados, siga os passos abaixo:

EZFORECOURT USB: Execute o programa de instalagio “EZForecourt USB Install 99b99.exe” >’ com o

componente “EZForecourt USB Upgrade”. Esse procedimento atualizard a parte cliente e servidor.

»n 38

EZFORECOURT PLUS: Execute o programa de instalagdo “EZForecourt Plus Install 99b99.exe” ™" com o
componente “EZForecourt Plus Upgrade”. Esse procedimento atualizard a parte cliente e copiard as
atualizag¢des do servidor para o computador. Como o servidor do Plus é no concentrador, faz-se necessario
executar a opg¢do “Atualizar EZForecourt Plus” ), que copia os arquivos do computador para o

concentrador.

9.3 ATIVANDO A CHAVE DE LICENCA

e Execute o mddulo de apoio EZTelnet 10

ch Ltda

98- e ep 24 2010161, e Na tela de comando do DOS, digite o

L 5.0 version 2.0.0.6 Built Sep 24 201011:36:141]. .
comando EZLicense

e Serd solicitado o primeiro dos 6 segmentos de

4 caracteres da chave de licenca o, Digite

700D-81E2-A4D6-BF6D-B581-8237

cada um e tecle enter.

:59:59 PM

e Caso a chave esteja correta, sera solicitado a

confirmagdo “Save de license key (y/n) ?”.

Digite “Y” para confirmar ou “N” para desisitir e tecle enter.

3 O programa se encontra no CD de instalagdo ou na drea de downloads em www.EZTech.com.br. Utilize a versdo adequada.
38 O programa se encontra no CD de instalagdo ou na drea de downloads em www.EZTech.com.br. Utilize a versdo adequada.
3 Pode ser acessado em Menu iniciar — Todos os programas — Pasta EZForecourt Plus
0 Pode ser acessado em Menu iniciar — Todos os programas — Pasta EZForecourt Plus

41 . )
Para obter a chave de licenga, recorra ao encarte que acompanha o produto ou ligue para o suporte
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9.4 IDENTIFICANDO A REDE

Windows XP: Acesse “Painel de controle — Conexdes de rede” e clique na rede que identifica a rede local

Propriedades de Protocolo TCP/IP

[W{

As configurag@es IP podem ser atribuidas automaticamente se a rede
oferecer suporte a esse recurso. Caso contrdrio, vocé precisa solicitar ao
administrador de rede as configurag@es IP adequadas.

(O Obter um endereco IP automaticamente

Endereco IP:

[ 192.188. 1 .120

Mascara de sub-rede: l 255 266 .256. 0 \

Gatenay padido: & = = )

(® Usar os sequintes enderecos de servidor DNS:

| 192

][ Cancelar ]

Servidor DNS preferencial:

Servidor DNS alternativo:

[ ok

Windows 7: Acesse “Painel de Controle — Rede e
Internet — Conexdes de Rede”, clique no item
1”, opgao
“Protocolo de internet 4 (TCP/IPv4), cliqgue em

“Conexdo de Area Local”, marque a

“propriedades”.

fisica. Na aba “Geral”, clique no item “Protocolo
TCP/IP”. Caso a rede seja DHCP, a opg¢do “Obter um
endereco IP automaticamente” estard marcada; caso
contrario serd a opgdo “Usar o seguinte endereco IP”.

A=

Internet Protocol Version 4 (TCP/IPv4) Properties

General

You can get IP settings assigned automatically if your network supports
this capability. Otherwise, you need to ask your network administrator
for the appropriate IP settings.

(7) Obtain an IP address automatically

IP address: 192 . 168 .

Subnet mask: 255 . 255 .

Default gateway:

Obtain DNS server address automatically
(@ Use the following DNS server addresses:
Preferred DNS server:

Alternate DNS server:

[T validate settings upon exit

OK ][ Cancel ]
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9.5 UTILIZANDO CABOS PARA CONFIGUR EZForecourt Plus

A configuragdo de IP ou a atualizagdo do sistema operacional do EZForecourt Plus precisa ser feita através
da sua porta serial COM1. Caso o computador tenha porta serial DB9, deve ser usado um cabo conversor

i RJ45-DB9 fémea com pinagem especifica . Caso s6 possua porta USB,

LSS5 q deve ser utilizado um cabo USB-Serial conectado ao cabo RJ45-DB9. Esse

Cabo

RI45-DB9 cabo precisa ter os seus drivers instalados de acordo com as

especificagdes do fabricante. 2

Esse processo de instalagdo associard o conversor a uma porta

serial aleatoria. Como o médulo EZDownload so endereca as portas

Cabo

COM1 a COM10, é necessario USB - Serial

verificar em que porta o dispositivo foi
instalado. Caso tenha sido fora dessa faixa, associe a uma das portas

dessa faixa. Para tal, siga os passos abaixo:

Configuragoes avancadas para COM5 @@

7] {isar bufers de fil UERT tivel 0 16550}

sar buifers de fila frequer compativel com a versdo 16550}
. i e Selecione valores menores para cariii problemas de conex3o.
£ Gerenciador de dispositivos Q@@ ! 4
Selecione valores mais altos para acelerar o desempenho.
3 o i B -_Eadlﬁes
Arquivo  Agdn  Exibir  Ajuda Bufferde  Baio(l) J sy o4

1ecepgdo:

h . | .-
& [g) = E @ Bulfer de Baivo (1) 0 args )
Wanstissio:
] __% RICARDO ~

+ H8 Adaptadores de rede

+ % Adaptadores de video

+ 4 Baterias

+- ¢ Computador

+ !f Controladores de host Digital Seguro e Acesse “painel de controle — sistema — aba hardware —
+- @, Controladores de som, video e jogo
)
)
+)

§C°"t'°'ad°'es IDE ATA/ATAPI botdo gerenciador de dispositivos”

Nimero da porta COM: | COMS v

Controladores USE (barramento serial universal)
Dispositivos Bluetooth
+| =348 Dispositivos de imagens
+ {99 Dispositivos de interface humana . . 44
+- 1§ Dispositivas de sistema ° Cllque no item referente ao conversor.
+ @ Dispositivos IEEE 1284.4
412y IEEE 1284.4 compatible printers e Clique na aba “Configuracdes de porta”
+ & IEEE 1394 Bus host controllers
+ Q/a Leitoras de cartdes inteligentes ° C||q ue no botdo “Ava n(;ado”
+ -l Modems
+ § Monitores
+] ) Mouse e outros dispositivos apontadores

= Portas (COM&LPT) das portas aceitas pelo EZForecourt Plus
¥ Porta de comunicagdo Bluetoath (COM4)

,‘;_'y' Prolific USB-to-Serial Comm Port {(COMS) v

e Procure pelo item “portas”

e No campo “Numero da porta COM”, mude para uma

42
Para saber como configurar a pinagem, veja o item 9.11
43
A EZTech indica os fabricantes: Comm5 (www.comm5.com.br) e FlexPort (www.flexport.com.br).

44 . -
Neste exemplo foi usado um conversor da marca Prolific.
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9.6 INSTALANDO OS APLICATIVOS CLIENTE

Quando ha a intengdo de monitorar ou configurar o sistema, ou ainda usar aplicagdes de terceiros, a partir
de um ponto em uma rede diferente do local onde ja foi instalado o EZForecourt USB ou o EZForecourt

Plus, é necessario apenas instalar os aplicativos para tal, seguindo os passos abaixo:

e Execute o programa de instalagao “EZForecourt Client Install 99b99.exe” >

e Clique em “finalizar” ao fim da instalagdo.

9.7 CONFIGURANDO A DATA E HORA DO CONCENTRADOR
EZFORECOURT USB: Data e hora das transagdes é determinada pela configuragdo do computador servidor.

EZFORECOURT PLUS: ha um reldgio interno modificado através do mdédulo de apoio SetDateTime e,

9.8 DESCOBRINDO A VERSAO DO CONCENTRADOR

Para descobrir que versdao do concentrador estd em uso, verifique o cabegalho da janela do mdédulo de
apoio EZMonitor, ou clique com o botdo direito do mouse no arquivo EZServer.dll (se EZForecourt Plus) 7

ou no arquivo EZserver.exe (se EZForecourt USB) ®e veja a informacdo na aba “detalhes”.

45 . ~ . - .

O programa se encontra no CD de instalagdo ou na drea de downloads em www.EZTech.com.br. Utilizar a versdo adequada.
46 -

Pode ser acessado em Menu iniciar — Todos os programas — Pasta EZForecourt Plus
47

Pode ser acessado em C:\EZServerCE\Release

48
Pode ser acessado em C:\EZForecourt
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9.9 ATUALIZANDO SISTEMA OPERACIONAL EZFORECOURT PLUS

O EZforecourt Plus utiliza o sistema operacional Windows CE para o seu funcionamento. Sempre que uma
nova versao for liberada ou houver necessidade de atualizagdo for¢ada, é preciso gravar o sistema na

memoria flash do concentrador. Para tal, siga os passos abaixo:

% EZTech Downloater, AELL) e Ligue e conecte um cabo conversor entre a

Connection
) porta COM1 do EZForecourt Plus e uma porta
CoMPort |coms v
serial DB9 macho ou USB do computador.
Board configuration
C Address | CFEECO000027 . . )
e 4 Antes de continuar, veja o item 9.5.
Board name | EZServerCE ]
ddr 192 . 168 . 1 . 110
S:’N“m“: e | e Conecte um cabo de rede entre a porta LAN
P e do EZForecourt Plus e uma porta ethernet do
TFTP | Server Address | 192 . 168 . 1 . 1 pHer [
Rt computador ou hub.
0
i . . 49
H e Execute o mddulo de apoio EZDownload.
EBoot
| C\EZServer b i .
c= o = e Selecione no campo “COMM Port” a porta
[[JErase BAD blocks (D 0Sonly () Entire Flash =
® serial onde foi instalado o conversor (veja
CE Image i
Ci\EZ5erver CE\CEINK.bin ® item 95)
Watigor the bt k.. e Cligue em “Connect”.
SSmEZdEE ;;iiﬁfﬁ}i‘i ..
Connected successfully. . ~ .
Reading board info. . e Pressione o botdo “SB” na parte traseira do
Found an SST EEPROM.
Restna Board s camisked successfl .
Resdig Soord fo corpl % concentrador, mantenha-o pressionado e
( [ e ligue o mesmo.

Se a conexdo for estabelecida, as informagbes do
concentrador serdo carregadas na tela da aplicagdo.
e Marque as caixas ao lado dos botdes “download”, “verify”, e “reboot” na se¢do “eBoot”, e a caixa do
lado do botdo “download” na se¢do “CE Image”.
e Clique no botdo “Batch”, aguarde pela mensagem “CE Download Successfull” no log de execucdo e

cligue no botdo “Close”.

Para atualizar a parte cliente do EZforecourt Plus, veja o item 9.2.

49 —
Pode ser acessado em Menu iniciar — Todos os programas — Pasta EZForecourt Plus
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9.10 PLACAS DE COMUNICAGCAO

EZTech CL Driver v2.00 (C) 2010
"i www.eztech.nd.br v

W=l

DR}

® B i)

[ £Z7Tech SL/TK Driver v1.0d (C) 2006+58

SL - R116,/R125 = 47R
L - R111. R120 = 470R

‘25 = 220R E
N 2

+R123 = 470R
TK - R111. R113. R118. R120. R122. R127 = 0R

8
& °7d
&

SCHLUMBERGER OU TOKHEIM

9.11 CONFIGURANDO OS CABOS SERIAIS

Veeder Root Veeder Root OPW Medliq
EZForecourt Computador PC ) )
RIA5 COM1 ou COM2 DBY Fé TLS 300/350 TLS 50 Site Sentinel 1 MMD1
ou émea a
DB25 Macho DB9 Fémea RJ45 DB9 Fémea
Pino 4 - Terra Pino 5 - Terra Pino 7 - Terra Pino 5 - Terra Pino 3 - Terra Pino 3 —Terra
Pino 5 - RX Pino3-TX Pino 2 - TX Pino 3 -TX Pino4-TX Pino1-TX
Pino 6-TX Pino 2 - RX Pino 3 - RX Pino 2 - RX Pino 5 - RX Pino 2 - RX

Para configuragdo dos medidores de tanques, veja item 4.11.
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9.12 ARQUIVOS INI

EZDriver.ini: pré-configurado com todos os tipos de bombas e protocolos suportados pela EZTech. Ndo
deve ser alterado.

EZLicense.ini: guarda as chaves de licenca.

EZMonitor.ini: configuragdes do mddulo de apoio EZMonitor.

EZPasso.ini. configuracGes do servigo de gerenciamento dos terminais Passo.
EZ2Serial.ini: configuragdes do servigo EZ2serial para emulagdo Company e Pam.

EZServer.ini: todas as configuragdes do servigo EZServer.

9.13 MODULOS AUXILIARES

EZConfig. Configura a relagdo das bombas com o concentrador. Atua no arquivo EZServer.nv

EZMonitor: Monitora o funcionamento de bombas e tanques.

EZLicense: Cadastra e valida chave de licenga. Atua no arquivo EZLicense.ini.

EZSetup: Configura o endereco IP, insere chave de licenga, recupera logs, realiza backup do banco de dados
EZLoader: Atualiza o firmware do concentrador (EZForecourt).

EZIPConfig: Configura todos os arquivos ini do lado cliente com o IP onde esta sendo executado o servico
EZServer. Atua nos aquivos EZClient.ini, EZMonitor.ini, EZPasso.ini e EZServerCE.cfg

EZNet: Aplicativo necessario para langar e parar qualquer servigo do concentrador (EZForecourt Plus).
EZExtract: Importa e exporta configuragdes entre um arquivo .ini qualquer e o servidor do EZForecourt.
Getlogs.bat: Exporta os logs do concentrador para o arquivo “Logs.zip” na pasta C:\EZServerCE\logs do
computador (EZForecourt Plus).

Install.bat: Instala as aplicages no concentrador e o inicializa com as configuracdes de fabrica.
(EZForecourt Plus).

Upgrade.bat: Atualiza a ultima versdo dos executaveis e dlls do concentrador, sem porém inicializa-lo com
as configuragdes de fabrica. Util somente para atualizacdo de concentrador quando n3o for indicada a
atualizagdo pela versdo mais nova através do processo de instalacdo completo. (EZForecourt Plus).

SetDateTime.bat: Atualiza a hora do concentrador na versao Plus.
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9.14 PROCEDIMENTO DE ALTERAGAO DA CASA DO MILHAO NO ENCERRANTE

DE VOLUME

Consideragoes:

e Necessario Abrir o EZConfig que se comunique com a devida automacao;

e Necessario que durante o procedimento a bomba ndo esteja operando abastecimento;

Procedimento:

1- Com o EZConfig aberto é necessario entrar no campo Pos. Abast.

ke EZConfig Version 2.

0 - EZClient.DLL Version 2,1,1,0 - EZServer.exe Version 2,1,1,0

’ Portas Combustiveis

Tanques

o] DX
Frentistas | Clientes Novo | Remaover

Gravar

| Protocalo

[ - RIS I SR T X
[}
=}
=

5
5

[n]
=]
=
=

—
=]

Pump Driver
N&o instalado
N&o instalado
N&o instalado
N&o instalado
N&o instalado
N&o instalado
N&o instalado
N&o instalado
Néo instalado
Néo instalado
Néo instalado

4

Sair
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2- Depois é necessario identificar qual a Posi¢do de Abastecimento que possui os bicos com
encerrante de volume errado e selecionar ela.

e EZConfig Version 2.1.1.0 - EZClient.DLL Version 2,1,1,0 - EZServer.exe Version 2,1,1,0 = =
Portas | Combustiveis | Tangues | EZRemote | Pos.Abast. Frentistas | Clientes Novo | Remover | Gravar Sair Bicos

| Porta | Slot/ EZRemote | End Légico | Nivel Prego 1 | Nivel Prega 2 | Forr

3-  Apds é clicar no bot3do Bicos.

e EZConfig Version 2.1.1.0 - EZClient.DLL Version 2,1,1,0 - EZServer.exe Version 2,1,1,0 = =
Portas | Combustiveis | Tangues | EZRemote | Pos.Abast. Frentistas | Clientes Novo | Remover | Gravar Sair '

| Porta | Slot/ EZRemote | End Légico | Nivel Prego 1 | Nivel Prego 2 | Forr
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4-

Entdo vocé entrara na tela que exibe os bicos dessa Posi¢do de Abastecimento selecionada, nesse
momento precisa clicar na célula de Encerrante Volume que precisa ser editada.

oy

EZConfig Version 2.1.1.0 - EZClient.DLL Version 2,1,1,0 - EZServer.exe Version 2,1,1,0

_ o N

Fnttas|Cmbuaiwis

Tangques

EZRemote

Pos.Abast.

Frentistas | Clientes

i

MNovo H EIOVED

N noPA |

N Unico | Tangue

| 1D CompanyTec |

£ 8 8

Encerrante Yalor)

Prego 1]

1

1

* Tangue 1

04

ID Leitor | Encerrante Volume!

Rs 0.00

RS 0.000
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5- Edite a casa de milhdo conforme a necessidade do posto (colocando o valor real da bomba), mas
faga isso removendo os “pontos” que separam a centena do milhar e o milhar do milhdo, porém
deixe a “vigula” que separa das decimais.

B EZConfig Version 2.1.1.0 - EZClient.DLL Version 2,1,1,0 - EZServer.exe Version 2,1,1,0 El

. ¥ 8

Nova

Portas | Combustiveis | Tangues | EZRemaote | Pos.Abast. Frentistas | Clientes Hemover Erava

N"mF’A| N® Unico |Ta1que | 1D Ci Tec| 1D Leitor | Er \Hurl Prwnﬂl
1 1 * Tangue 1 04 ] . RS 0.00 RS 0.000

Encerrante mmﬁl
oD0117.98

6- Clique no botdo Gravar.
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9.15 GRAVAR LOGS NO PENDRIVE

Abaixo vocé encontrard instrugdes para recuperar os Logs automaticamente, evitando assim que o
concentrador quando desligado reset a memoria, apagando os Logs:

Para alteragdes de alguns arquivos serd necessério que vocé acesse o concentrador através do FileZilla — (
programa se encontra para download em nosso site )

Faca a instalagcdo do FileZilla e acesse o concentrador com as seguintes informagGes abaixo, respeitando as
letras Mailsculas e Minusculas:

Host: EZServerCE

Nome de usudrio: EZAdmin

Senha: EZTechOnly

Porta: 5125

Ap0ds preenchimento das informagGes anteriores, CLICK em “CONEXAO RAPIDA”.

Os arquivos da parte direita do programa, correspondem a pastas e arquivos do EZForecourt Plus.
*Leia atentamente as instrugdes abaixo :

CLICK na pasta -> NDFlash.

Em seguida na pasta -> EZForecourt USB -> E procure na parte inferior dois arquivos:
EZServer.ini

EZDrive.ini

Ap0s identifica-los faca a alteragdo no primeiro (EZServer.ini )

CLICK com o bot3o direto no “EZServer.ini” -> em seguida CLICK em “VER/EDITAR” e procure o seguinte
trecho:

[Log]
Screen=0
File=1
Socket=0

Adicione a seguinte linha: -> Path=\Hard disk
Ou seja, o mesmo devera ficar assim agora:
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[Log]

Screen=0

File=1

Socket=0
Path=\Hard disk

Feito isso salve, e feche o arquivo.

O programa ira perguntar:
“ENVIAR ESSE ARQUIVO DE VOLTA AO SERVIDOR?” -> CLICK EM “SIM”.

Passe agora para a proxima edigdo. ( arquivo “EZDrive.ini” )
Faca o mesmo procedimento do primeiro.

Feito isso, A ultima coisa que vocé tem que fazer para recolher os Logs com sucesso é editar o logs.cmd que
fica no pasta “C:\EZServerCE” ( Iniciar->Meu Computador-> C: -> EZServerCE -> arquivo “Logs.cmd” )

CLICK com o botdo direito no arquivo, e em seguida em “EDITAR” e altere a seguinte linha:
ezzip -c Logs.zip *L??.zip *.I1?? *.ini
Para a seguinte linha:

ezzip -c Logs.zip "\Hard disk\*L??.zip" "\Hard disk\*.I??" *.ini

Em seguida salve e feche o arquivo.

Agora insira o PENDRIVE na porta USB do EZForecurt Plus, que o mesmo passara a guardar os LOGS
automaticamente.
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10.1 PERGUNTAS FREQUENTES

Obtenha aqui respostas as questdes mais frequentes de nossos usuarios. Caso alguma duvida persista e/ou
haja alguma sugestdo a ser dada, entre em contato com nosso suporte técnico.

01.Porque a bomba ndo comunica e fica com "X" ?

[a] Cabos com polaridade invertida na automacgado. O capitulo 11 do Manual de Instalagdo tem uma tabela
cujas medic¢Oes indicam se a bomba estd conectada a automacdo com polaridade correta ou invertida. No
EZID essa medicdo pode ser feita no conector Pump CL.

[b] Garanta que a Bomba esteja conectada em slot Loop ou RS485 dependendo de seu protocolo nativo.

[c] Garanta que a bomba esteja em modo remoto e que o cabo de automagdo passe as medi¢des basicas.
[d] Confira se o numero légico dos lados da bomba é igual aos configurados no EZConfig na coluna
endereco ldgico, e que sejam Unicos por slot, ou seja, que em um slot ndo tenha bombas com enderecos
l6gicos repetidos.

[e] Caso a bomba tenha EZID e esteja devidamente configurada e conectada, pode ser necessario desligar e
ligd-la a no quadro elétrico para que o identificador seja reconhecido.

02.Qual cabeamento a ser utilizado para automagao das bombas ?
O ideal é utilizar cabos AWG 2x18, AWG 2x20 ou AWG 2x22. As Unicas excec¢des sdo bombas Tokheim que

usam cabos de 3 vias. Os cabos tem que ser passados em um caminho diferente dos de elétrica, ndo pode
conectar a malha de aterramento a automacao, e para EZID ndo se passa nenhuma via a mais.


http://www.eztech.ind.br/empresa.php
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03.Como cadastrar um frentista ?

Uma vez que o EZID esteja funcionando, é sé abrir o EZConfig, ir na aba “Frentistas”, criar um novo,
selecionar o campo “Tag” e passar o respectivo cartdo em qualquer sensor ja instalado.

04.Como fazer copia de segurancga das configuragoes ?

EZForecourt USB
Pare o servigo EZServer no PC e depois copie o arquivo “EZServer.NV” localizado na pasta C:\EZForecourt.

EZForecourt Plus

- Execute o aplicativo EZTelnet (menu iniciar do windows - pasta EZForecourt Plus) e para o servico através
do comando "eznet stop all".

- Acesse os dados do concentrador com um programa de FTP, com login, senha, usuario e porta, descritos
no item 6.2 do Manual de Instalagdo.

- Copie para o PC o arquivo "EZServer.NV" localizado na pasta NDFlash\EZForecourt.

- Reinicie o servigo no EZTelnet com o comando "eznet start all".

Obs: Para o programa de FTP, indicamos o "FileZilla" que pode ser baixada em nossa are de downloads.
Veja no capitulo 6 do Manual de Instalagdo outras maneiras de fazer a cépia

05.0 sistema de gestdo que uso é de alguma forma integrado com a automagao ?

Essa pergunta pode ser melhor respondida pelo suporte do sistema de gestdo que também provavelmente
poderd informar a disponibilidade de qualquer outra funcionalidade junto a automacao.

06.Como retirar os logs da automacgao ?

EZForecourt USB
Acesse o arquivo "Logs.zip" na pasta "C:\EZForecourt\Logs".

EZForecourt Plus
Com a automacdo em funcionamento, execute o aplicativo "Recuperar Logs" (pasta EZForecourt Plus no
menu iniciar do windows). Apds a execucdo haverd o arquivo "Logs.zip" na pasta "C:\EZServerCe\Logs".

07.Como fazer as conexoes de cabos no EZRemote ?

PWR: conecte a fonte de alimentagdo de 7,5V, fornecida com o equipamento.

Automation CL: conecte o cabo que desce para a caixa selada da bomba e vai para a automacgao.

Pump CL: conecte o cabo da CPU, se bomba loop de corrente, respeitando as medi¢des da tabela presente
no capitulo 11 do Manual de Instalagao.

Pump RS485: conecte o cabo da CPU, se bomba RS485.
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08.Porque os bicos aparecem invertidos no lado ou no tipo de combustivel ?

Ocorreu alguma inversdo durante a configuragdo no EZConfig. Para o primeiro caso compatibilize o
endereco logico e lado dos PAs com os da bomba. Para o segundo reconfigure os tanques de cada bico.

09.Porque os bicos travam mesmo com identificador de frentista funcionando ?

Pode ser excesso de abastecimentos ainda ndo capturados pelo sistema de gestdo ou sensor do
identificador com mal contato. Os abastecimentos pendentes podem ser resolvidos ativando a
comunicagdo com o sistema de gestdo ou eliminados pelo aplicativo EZDemoPos. Ja o suposto mal contato
deve ser verificado abrindo a cpu da boomba para teste, conexdo e troca do sensor.

10.Como atualizar a automagdo ?

EZForecourt USB
Execute o instalador com a op¢do "upgrade" no pc onde esta conectada a automacéo.

EZForecourt Plus

Execute o instalador com a opgdo "upgrade" em qualquer computador que consiga encontrar a automagao
pela rede. Ao terminar, execute o opgdo "Atualizar EZForecourt Plus" (menu iniciar do windows, pasta
EZForecourt Plus), observando que as bombas ficardo paradas por aprox. 2 minutos.

11.0 que provoca encerrantes e/ou abastecimentos com valores absurdos ?

As mascaras de prego, volume e valor definidas no EZConfig devem estar iguais as do visor da bomba em
questdo. Se, por exemplo, na bomba o pregco do combustivel estd com um digito antes da virgula e trés
depois, assim deve estar também no EZConfig, o mesmo valendo para volume e valor. Caso ndo esteja, os
valores serdo divididos por 10, se o numero de casas no EZConfig for maior, ou multiplicados por 10, se
menor.

12.Porque alguns abastecimentos aparecem com prego por litro errado ou antigo ?

Alguns sistemas de gestdo atualizam o preco diretamente no EZConfig em "Pos. Abast - Bicos - Precol".
Com isso, pode ocorrer conflito se houver outro preco "Combustivel - Precos". Para tanto, garanta que sua
automacdo esteja atualizada e que seu sistema de gestdo funcione com a versdo mais recente. Depois
mude o preco em "Combustivel - Precos" para R$0,100. Assim a automac&o tera apenas um preco por litro.

13.Porque o VSPE nao consegue criar a porta serial para emulagao ?
[a] Instale o EZForecourt Emulators ou o EZForecourt Plus Emulators sempre com a opgdo "TCP/IP"

marcada quando usar VSPE.
[b] Execute com atengdo os passos do item 7.2 do Manual de Instalagdo
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10.2 FALHA NA CHAMADA [-19] - ‘CALL SOCKET’ NAO CONECTADO AO

EZSERVER

MOTIVOS: (1) Concentrador desligado ¢ (2) Concentrador ndo conectado pela porta USB ou LAN, ou cabos
danificados ¢ (3) IP do concentrador (EZForecourt Plus) ou do computador (EZForecourt Usb) ndo

configurado ou incompativel ¢ (4) Servigo EZServer interrompido

SOLUCOES: (1) Ligue o concentrador e conecte de acordo com o descrito para cada modelo, verificando
também o comportamentos dos leds do painel conforme descrito no item 9.1 ¢ (2) Verificar uso da porta
correta e/ou trocar cabos ¢ (3) Execute o mddulo de apoio EZIPConfig para verificar o endereco IP
configurado no lado cliente. Se modelo Plus, Veja item 2.2 ¢ (4) Reiniciar o servigo. Se ndo souber como,

veja no item 6.1.

10.3 FALHA NA CHAMADA [49] - O EZMODULE ESTA DESLIGADO OU
DESCONECTADO

MOTIVOS: Licenga invélida ou concentrador foi trocado e uma nova licenga ndo foi informada
SOLUCOES: Execute o moddulo de apoio EZLicense para verificar e/ou cadastrar nova licenca,

ou veja item 10.7.
10.4 FALHA NA CHAMADA [9] - OUTRO CLIENTE JA ESTA LOGADO COM ESTE

MOTIVOS: Médulo ja estd em execugdo.
SOLUCOES: No arquivo “EZMonitor.ini” 50, altere o parametro “Client ID” para outro nimero qualquer entre

51e74.

50
Pode ser acessado em C:\EZForecourt
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10.5 ABASTECIMENTO - VALORES INCOERENTES

MOTIVOS: Numero de casas decimais para volume, prego e/ou valor estdo diferentes na bomba e no

EZConfig ou ocorreram abastecimentos em modo offline.

SOLUCOES: Verifique a compatibilidade dos formatos na bomba e nos campos “Formato de Volume”,
“Formato de Prego” e “Formato de Valor”. Veja no item 3.6 como configurar as bombas. Caso estejam

compativeis, o problema foi ocasionado pelo modo offline e ndo pode ser resolvido.

10.6 BOMBAS ASSINALADAS COM “X” NO EZMONITOR

MOTIVOS: (1) Tipo de bomba, endereco e/ou slot estdo diferentes na bomba e no EZConfig * (2)
Sequéncia de bicos diferente na bomba e no EZConfig ¢ (3) Bomba ndo configurada para automagdo ¢ (4)

Cabeamento rompido, em curto, ndo conectado na bomba ou com problema de polaridade.

SOLUCOES: (1) Verifique a compatibilidade do tipo de bomba, endereco e slot. Veja no item 3.6 como
configurar as bombas ¢ (2) Verifique o mapeamento do bicos com os tanques . Veja no item 3.6 como
configurar as bombas ¢ (3) Coloque a bomba em modo de automagdo ¢ (4) Mega as voltagens de acordo

com os procedimentos do item 10.6.

10.7 CABOS DE COMUNICAGCAO DAS BOMBAS COM DEFEITO

12 METODO: Tanto ligacdes loop corrente ou RS485 podem ter suas conexdes verificadas através da
medicdo da continuidade de sinal no cabeamento. Na bomba, desconecte e junte os dois pdlos. No
concentrador, desconecte os cabos de comunicagdo. Selecione o multimetro em Ohms e meca a resisténcia
entre os conectores negativo e positivo da barra sindal. Se o cabo ndo estiver rompido, o valor deve ser
menor que 20 ohms. Depois, desconecte os dois pélos e meg¢a novamente da mesma forma. O valor deve

ser maior que 100.000 ohms. Reconecte os cabos.

22 METODO (SOMENTE LOOP CORRENTE): Conexdes loop corrente sdo polarizadas, e medindo a voltagem

entre os conectores negativo e positivo da barra sindal conectada ao concentrador, varios problemas
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podem ser detectados e corrigidos. O cabo precisa estar conectado na bomba e no concentrador, e o

multimetro deve estar selecionado em Voltagem DC. A tabela a seguir descreve possiveis valores e seus

significados. Os valores se referem a uma bomba por conector. No caso de duas, considere os valores

dobrados.
Fabricante Voltagem Descricdo
<0.2v Os fios positivo e negativo estdo em curto, o concentrador estd desligado ou com defeito.
Todos
> 10V 0 loop n3o esta fechado. E provavel que o cabo nio esteja conectado a bomba ou rompido.
>0.4Ve<1.2V | Os fios positivo e negativo estdo invertidos.
Wayne
>2.0Ve<4.0V | Aligacdo esta correta.
>2.3Ve<27V | Osfios positivo e negativo estdo invertidos.
Gilbarco
>1.5Ve<2.0V | Aligagdo esta correta.
3.4v A ligagdo esta correta
Stratema 2.6v Os fios positivo e negativo est3o invertidos.

10.8 CONCENTRADOR DEIXA DE FUNCIONAR APOS SER TROCADO

MOTIVOS: Novo concentrador ndo foi inicializado ou estd com versdo incompativel com a versao do

EZServer (EZForecourt) ou do EZClient.dll (EZForecourt Plus) instalado no computador.

SOLUCOES: Para o EZForecourt, executar a aplicagio “EZLoader” °': clique em “Open”, “Download” e

“Close”. Para o EZForecourt Plus, executar o aplicativo “Upgrade EZForecourt Plus

51
Pode ser acessado em C:\EZForecourt.

» 52

52 —
Pode ser acessado em Menu iniciar — Todos os programas — Pasta EZForecourt Plus




76 |Resolvendo problemas

10.9 BOMBAS SEM ATIVIDADE NO EZMONITOR DO EZFORCOURT PLUS
MOTIVOS: Problema fisico no concentrador

SOLUCOES: (2) Verificar as luzes na porta “Lan” na parte traseira do equipamento, onde deve haver ao
menos um led verde ativo, caso contrario, indica algum tipo de defeito fisico na placa de rede do

concentrador, no cabo de rede ou no roteador.

10.10 BOMBAS SEM ATIVIDADE NO EZMONITOR DO EZFORECOURT
MOTIVOS: Instalacdo ndo foi executada

SOLUCOES: Executar a instalacdo “EZforecourt Install 99b99.exe”

10.11 TANQUES SEM ATIVIDADE NO EZMONITOR

MOTIVOS: (1) Cabo do medidor partido ¢ (2) Porta do tanque ndo configurada no EZConfig ¢ (3) Medidor

ndo configurado ¢ (4) Arquivo “EZMonitor.ini” configurado de forma errada.

SOLUCOES: (1) Verifique se o cabo estd intacto * (2) Veja no item 3.4 como configurar os tanques pelo
moddulo de apoio EZConfig * (3) Veja no item 4.10 como configurar medidores de tanques ¢ (4) Mude o

parametro “TanksTab” para “Yes”.
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10.12 FLUXO PARA DETECGCAO DE ERROS NA COMUNICAGCAO COMPUTADOR X
EZFORECOURT

Caso o problema ocorrido ndo esteja previsto em nenhum dos itens anteriores, siga o fluxo abaixo:

1 Testar conex3o com 2 Compatibilizar £ 3 Executar EZIPConfig
rro
concentrador Erro > Endereco IP
ltem 1.3 ou Item 2.3 > Item 2.2 (Plus)
Erro Erro Erro
A 4 y
Verificar .Net, luzes Trocar cabo de rede, 4 verificar licenga
de porta de rede, conversores ou Item 1.1 ou Iltem 2.1

servigo EZServer e hardware interno
versdo da instalagdo

Erro

A4

5 Atualizar
concentrador
Item 9.2

Erro

Contactar suporte

Antes de contactar o suporte por telefone, gere um log de erro e o envie por email com descrigdo do

problema, data, hora, modelo da bomba e detalhes do ultimo abastecimento.

Para gerar o log de erro: No EZFORECOURT PLUS, execute a op¢do “Get EZForecourt Plus Logs” na pasta
EZForecourt Plus do menu iniciar do Windows. Esse procedimento gera um arquivo chamado “logs.zip” na

pasta c:\EZServerCe\Logs. No EZFORECOURT, compacte o contetdo de pasta c:\EZForecourt\Log.
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10.13 FLUXO PARA DETECCAO DE ERROS NA COMUNICACAO BOMBAS X
EZFORECOURT

Caso o problema ocorrido ndo esteja previsto no fluxo anterior, siga o fluxo abaixo:

1 verificar portas e £ 2V i | d . 3 ferificar end. l6gicos,
erificar se placas de rro
bombas no EZConfig rro ~ p . auto. bomba, driver,
com. sdo compativeis
Item 3.1 e Item 3.6 Item 9.2 slot e formato display
Erro Erro Erro
A4 A4 Y
Verificar .Net, 4 'erificar se bomba
servigo EZServer e Solicitar troca das possui CTF MUX
versao da instalat;ﬁo p|acas ao suporte

Erro

5
Verificar tensdes
Item 10.6
Erro
A 4
6

Contactar suporte

Antes de contactar o suporte por telefone, gere um log de erro e o envie por email com descrigdo do

problema, data, hora, modelo da bomba e detalhes do ultimo abastecimento.
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Para gerar o log de erro: No EZFORECOURT PLUS, execute a opgdo “Recuperar Logs” na pasta EZForecourt
Plus do menu iniciar do Windows. Esse procedimento gera um arquivo chamado “logs.zip” na pasta

c:\EZServerCe\Logs. No EZFORECOURT, compacte o conteudo de pasta c:\EZForecourt\Log.

MODO DE AUTOMAGAO: Um dos testes que pode ser feito para verificar se a bomba estd no modo de
automagdo, é tirar um dos bicos. Se estiver conectada ao concentrador e liberar é porque ndo estd em

automacao



Capitulo

1 1 Eletréonica aplicada

11.1 ENTENDENDO O MULTIMETRO

P
¢

TIPOS DE MEDICOES APLICAVEIS EM AUTOMAGAO
© VOLTAGEM CONTINUA

® VOLTAGEM ALTERNADA
© OHMS

® ESCALA DE DIODO

POSSIVEIS TESTES EM AUTOMACAO

e TENSAO DA TOMADA: Voltagem alternada

TENSAO NO CONCENTRADOR: Voltagem continua

e IDENTIFICACAO DE CABO: Ohms ou Diodo

e CONTINUIDADE DE CABO: Ohms ou Diodo

e IDENTIFICAGAO DE POS E NEG: Ohms ou Diodo

e CABOS LIGADOS A CABECA DA BOMBA: Diodo

e COMPONENTES DA BOMBA: Voltagem continua ou Diodo
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11.2 EXECUTANDO TESTES

TENSAO NO CONCENTRADOR

Selecione o multimetro em voltagem continua, coloque um dos medidores na parte externa do plug de
energia e outro na parte interna. Observe se o resultado estd dentro da tensdo de saida informada na fonte

conversora.

IDENTIFICAGAO E CONTINUIDADE DE CABO

Selecione o multimetro em Ohms ou Diodo. Na bomba, desconecte o cabo de automagdo e junte os dois
podlos. Desconecte também no concentrador, porém sem juntar os dois pélos. Meca os conectores negativo
e positivo na barra sindal ou direto nos fios. Se o cabo ndo estiver rompido, o valor deve ser menor que 20
ohms. Depois, desconecte os dois pdlos e mega novamente da mesma forma. O valor deve ser maior que

100.000 ohms. Possiveis problemas: Custo com a malha, emendas ou poucos filamentos.

Cabo AF ou AFT com bitola awg ou segdo mm?
Até 50 m, utilizar awg 22 ou 0.50 mm’. Acima, utilizar awg 18 ou 0.75 mm?
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IDENTIFICAGAO DE POS E NEG

Selecione o multimetro em voltagem continua . Com o cabo de automacgdo conectado tanto na bomba

guanto no concentrador, meg¢a 0s conectores negativo e positivo na barra sindal ou direto nos fios.

Compare os valores com o da tabela abaixo.

Fabricante Voltagem Descricdo
<0.2v Os fios positivo e negativo estdo em curto, o concentrador estd desligado ou com defeito.
Todos
> 10V 0 loop nio esta fechado. E provavel que o cabo ndo esteja conectado a bomba ou rompido.
>0.4Ve<1.2V | Os fios positivo e negativo estdo invertidos.
Wayne
>2.0Ve<4.0V | Aligacdo esta correta.
>2.3Ve<2.7V | Osfios positivo e negativo estdo invertidos.
Gilbarco
>1.5Ve<2.0V | Aligagdo esta correta.
3.4v A ligagdo esta correta
Stratema 2.6v Os fios positivo e negativo est3o invertidos.
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1 2 Especificacdes técnicas

Caracteristica

Conexdo com o computador

Conexdo com as bombas

Capacidade de comuminacagdo

Armazenamento offline

Processador
Memoéria
Sistema Operacional
Wireless (opcional)
Cabo de rede
No-break (opcional)
Alimentagao

Dimensodes

EZForecourt

usB

Placas Loop Corrente, RS485,
Tokheim, Schlumberger opto-isoladas

16 bombas fisicas e 4 tipos de
bombas diferentes

Até aprox. 2.000 abastecimentos sem
registro de data

64Mhz ARM7 RISC
64kb de RAM e 304Kb de flash
Windows 32 bits
Aprox. 250m
Polaridade automatica
Autonomia de 6h
Fonte bi-volt

230x190x 75

EZForecourt Plus

Ethernet

Placas Loop Corrente, RS485,
Tokheim, Schlumberger opto-isoladas

16 bombas fisicas e 4 tipos de
bombas diferentes

Acima de 100.000 abastecimentos
com registro de data

200Mhz ARM9 RISC
64Mb de RAM e 1Gb de flash
Windows 64 bits
Aprox. 250m
Polaridade automética
Autonomia de 6h
Fonte bi-volt

230x 190 x 57



ANOTACOES




